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Svensk~-ryskt arbetsgruppsmidte i RW-&rendet
o (2 bil.)

Den svensk-ryska arbetsgruppen rérande Raoul
Wallenbergs 6de holl sitt fjidrde mote i Moskva den
10 -11 juni 1992. Delegationerna enligt bilaga.

tisdag 10 juni:

Sokolov hilsade vadlkommen och uttalade sig

uppskattande om det senaste métet i Stockholm. Det
hade hallits f6r Over ett halvar sedan och mycket
hade foradndrats sedan dess. Man representerade nu

— ‘ den Ryska Federationen som offentligt foérklarat sig

{

eftertridda Sovjetunionen som rattslig successor.
Flertalet av delegationens tidigare medlemmar

Cj% fortsatte arbetet i den ryska delen av
arbetsgruppen. Zjuravljov var dessvarre franvarande
P g a sjukdom. Ny medlem i gruppen var juridiske
doktorn Nikisjkin fran inrikesministeriet, chef for
avdelningen rérande repressionens offer. Fran det
kriminaltekniska institutet ndrvor fru Orlova vid
detta mote. Ocksd Nikonov deltog som oberoende

expert i motet.
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Magnusson uttalade forstaelse for att de stora
férandringarna inneburit ett léngre uppehdll i
arbetet an under den gangna hoésten. En del nyttigt
arbete hade emellertid gjorts sedan forra motet men
en hel del aterstod och vid detta méte kunde

bestammas var accenten skulle sdttas in.

Bada sidor hade uppdrag fran sina regeringar att
bringa klarhet i denna fraga och arbetet kunde inte
betraktas som avslutat f6rrén sidorna var
overtygade om att allt gjorts som var mojligt. Idag
var &nnu inte fullt bevisat vad som hé&nde 1947
varfor det ej helt kunde uteslutas att R.W alltjamt

var i livet.

Sokolov instimde i detta och havdade att t o m f.d.
Sovjetunionens‘sammanbrott framjat uppklarandet av
arendet - genom uteslutningsmetoden. Det kunde nu t
ex helt sikert sédgas att R.W. inte kunde befinna’
sig i Baltikum eftersom regeringarna dar knappast
skulle ddlja hans vistelse. Denna lista kunde gbras

langre och gjorde rimligtvis arbetet lattare.

Naturligtvis visade manga vittnesmal, diskussioner
och undersdkningar att R.W. inte varit vid livet de
senaste aren, men herr Magnusson hade helt rdtt i
att punkt &nnu inte kunde séttas for fallet.

Sokolov 6vergick efter en kort procedurdiskussion
till fragorna som &verlamnats av den svenska sidan
i promemorior (mars tva stycken i maj och en i
juni). P g a tidsbrist hade inte alla fragelistorna

kunnat studeras och bearbetas lika noggrant.

De forsta fragorna rdrde vissa vittnen som den
gvenska sidan 6nskade samtala med. Tidigare forste
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vice ordfdranden i KGB, Bobkov, hade dessvarre
bestamt avbdjt att tala med arbetsgruppen. Fdrre
vice utrikesministern Semjonov var nu bosatt i
Tyskland och det hade ej varit méjligt att ordna
sammantraffande med honom. Tva tidigare hogt
uppsatta dmbetsmdn hade per telefon till Zjuravljov
gatt med pd att tala med arbetsgruppen. Det gdllde
Ponomarjov, fore detta chef f6r centralkommitténs
internationella avdelning, samt Semitjastnyj, fore
detta KGB-chef. Savitt bekant hade de ocksa
accepterat att direkt tala med svenska ambassaden,
vilket Magnusson bekrédftade. Samtalen hade
emellertid blivit mycket korta: Ponomarjov hade
genast forklarat att han inget visste om R.W. och
aldrig sysslat med fallet. P& fragan om &rendet ej
handlagts i CK-sekretariatet svarade P. att det
handhafts av KGB och MID. Semitjastnyj sade sig ej
férfoga 6ver anhan information &n vad som redan var
k&nt. Arendet hade féredragits for honom nagra
ganger men i linje med den officiella standpunkten
och infor, som han sade, "givande av stereotypa
svar". Det hade varit otillfredstdllande att bara

intervjua dessa personer per telefon.

Sokolov framholl att det kunde vara svart att
paverka sadana personer. I sammanhanget kunde
namnas att forre KGB-chefen Sjelepin helt végrat
tala om denna frdga och betonat att telefonsamtalet
var det fdrsta och det sista. Man kunde fdrstas
anta att bade Sjelepin och Semitjastnyj kommit till
KGB nidr R.W. ej var i livet men de hade utan tvekan
haft manga moéjligheter att klargdra fallet da efter
den 20:e partikongressen nar den nya

utrikespolitiken deklarerades.
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Magnusson undrade om det kunde finnas ytterligare
sdtt att Fforsidkra sig om dessa personers medverkan,

t ex genom hinvéndelse fran hdg politisk niva.

gokolov sade att det lonade sig att overvédga detta.
vVad gallde andra personer pa listan, t ex Malenkovs
assistent Suchanov, familjen Smotltsov respektive
Mjasnikovs barnbarn 6verlémnades ordet till
Vinogradov som inledde med att fran
sikerhetsministeriets sida hédlsa den svenska
delegationen valkommen samt uttrycka sitt
beklagande &dven att ministerns assistent Lyskov ej
kunde néarvara vid arbetsgruppsmotet p g a

sammantridde i Hogsta Sovjet.

Efter minister Barannikovs mote med ambassador
Berner hade arbetet i R.W.-&drendet bedrivits
aktivt. Ledningen f6r ministeriet hade efter
utrikesministeriets 6nskemal funnit det mojligt att
bevara delegationens uppsédttning samt att
medarbetare som nu var sysselsatta med andra fragor

fortsatte att aktivt arbeta med &rendet.

Ziborov uppdrogs att ge en narmare redovisning Over
det senaste intervjuarbetet. Onskemdl hade, vid
sidan av tidigare namnda, uttryckts om samtal med
16 personer. Dessutom hade ytterligare kandidater
tillkommit samtidigt som n&gra av namnen i listan
fallit bort sedan det visat sig dessa avlidit. Den
senaste tiden hade samtal genomfdrts med nio
personer. Bland dem fanns fdre detta medarbetare
vid K:s avdelning vilken som bekant var ansvarig
f6r R.W.-fallet. Ocksa Smoltsovs son hade horts
liksom en rad foére detta medarbetare i
Lubjankaféngelset. Tva av samtalen foértjanade
sarskild uppmiarksamhet. Det gédllde Smoltsovs son,

vilken tagit avstand fréan personlig kontakt med
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intervjugruppen men stdllt upp for telefonsamtal
vilket genomférts av Ziborov i Kozlovs nérvaro.

Konkret framkom vid samtalet att sonen mindes hur
fadern sommaren 47 (datum oklart) om kvdllen
inkallats till sitt arbete. Fadern var vid denna
tidpunkt sjuklig - hade hjartfel och vistades i
hemmet. Darfor var det ovanligt med en sadan
nattlig inkallelse. Han aterkom férst pa morgonen
nista dag och pa sonens fraga om vad saken gdllde
svarade fadern att "en viss svensk avlidit i
fangelset". Inga namn eller omstandigheter hade

nadmnts av S. den &aldre.

Det andra samtalet av intresse rorde en medarbetare
i det inre fangelset i Lubjanka vilket Kozlov
redogjorde nadrmare for. I utredningen av
R.W.-arendet hade ytterligare en vdg funnits som
tidigare i nagon mén férbisetts - det handlade om
samtal med tjanstemén i Lubjanka och
Lefortovo-fidngelserna. Som resultat av en rad
samtal hade ett visst spar patraffats, en rad namn
pa nya intervjupersoner hade erhallits. Det gav
hopp om att kunskapen om R.W:s vistelse i Lefortovo
och Lubjanka skulle vidgas. Ett intressant samtal
som K. tillsammans med Lyrvall haft fortjdnade
sarskild uppmidrksamhet. Personen hade givit ett
trovardigt intryck men givetvis forestod att
nirmare kontrollera hans uppgifter i arkiv samt att
férbereda ytterligare fragor for ett upprepat
samtal. Hade verkligen R.W. befunnit sig i den cell
och i just det féngelset under aktuella perioden?
Tyvarr hade de dvriga sex samtalen med
servicepersonal vid féngelserna inte kastat nagot
l1jus pa& &rendet - fonogram skulle dverlamnas i

arbetsordning.
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Det Overenskoms att ytterligare diskutera
intervjuarbetet nagot senare efter att
rattskriminologen, fru Orlova fatt lamna sin
redogdrelse fdr handskriftsundersdkningen.

Orlova som arbetat med R.W.&rendet genom
undersdkningen av Smoltsov-dokumentet, var
tillfredstalld 6ver att det ryska institutets
slutsatser sammanféll med den svénska sidans dito.
Det hade ocksd varit mycket intressant att
samarbeta med de svenska handskriftsexperterna
sommaren 1990. Vid en ytlig genomgang av
rapporterna kunde det uppsta tvivel om slutsatserna
pa svensk respektive rysk sida sammanfdll. Det
kunde bero pa att de svenska experterna undvek att
dra kategoriska slutsatser medan man pa rysk sida

givit ett sadant svar.

Orlova antog vidare att experterna i Sverige
respektive Ryssland i nagon man vagleddes av olika
vetenskapliga skolor f6r handstilsanalys. Den
kritik som kunde framskymta i den svenska rapporten
var egentligen inte befogad - p g a av sin korta
vistelse i Moskva hade de svenska specialisterna
inte haft nagon verklig méjlighet att studera de

ryska metoderna fullt ut.

" Magnusson tackade for redogdrelsen men betraktade

sig inte kompetent att gd in pad nagon sakdiskussion
i fragan. De kommenterer som fdllts i det svenska
utlatandet skulle inte uppfattas som nagon
forebrdelse utan snarare som ett konstaterande av

att olika metoder anvandes.

En rapport rérande den tekniska utredningen hade

nyligen erhdllits men &nnu inte kunnat Obversattas
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for 6verlamnade till den ryska sidan. I korthet
kunde sigas att de svenska experterna i sin
slutsats framholl att de ryska beddmningarna var
rimliga samt att svenska laboratorietest ej motsade
dessa resultat. Det var dock viktigt betona att
metoderna inte medgav annat &n en mycket

approximativ tidsbestamning.

Orlova gjorde ytterligare en randanmiarkning med
innebdrden att vissa landers kriminalteknologiska
expertis alltid gav sina utlatanden approximativ
karaktar, olika grad av sannolikhet. I Ryssland
fanns tre former: 1. kategorisk beddémning, 2.
sannolik, 3. "omdjlig att bestédmma". Den tyska
skolan talade emellertid om sex olika dgrader av
gannolikhet wvarav ingen var kategorisk utan slutade

med "sannolikhet grénsande till visshet".

Persson forklarade att ocksd svenska
kriminalexperter kunde ge kategoriska svar nar man

var helt séaker.

Vinogradov var nagot frdgande till en del
formuleringar i det svenska vetenskapliga
utlatandet, t ex rérande referenser till
tidningsartiklar samt angivelsen att det i "varlden

Forekom Forfalskarverkstader".

Orlova inflikade att ocksd& i en rysk rapport kunde
sddana uppgifter fOrekomma om de var av betydande

viarde for utredningen.

Magnusson tillfogade att de nidmnda kommentererna
varit av allmin karaktidr i rapporten. Senare skulle
det bli anledning att aterkomma till
Smoltsov-rapporten som, &ven om den skrivits av

Smoltsov personligen, kunde ha tillkommit pa olika

satt.
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(Orlova lamnade motet f£6r ett annat akademiskt

uppdrag. )

Makinen hade tva fragor rérande intervjuarbetet.

Hur gammal var Smoltsovs son sommaren 19477?

Ziborov genmdlde att han varit 23 ar och
tjanstgjorde i MGB. Darfor bedtmdes det som
realistikt att samtalet kunde ha férekommit och

bevarats i sonens minne.

Makinen riktade den andra fragan till Kozlov. Det
rorde sig snarare om en rekommendation att vid
gamtal med adldre medarbetare fran féngelserna inte
bara fraga om R.W. utan ocksa om Langfelder samt
den tyske diplomaten Roedel. Kanske hade de
tillfragade inte haft med R.W. att gbra men daremot
med dessa senare, centrala personer. Langfelder var
enligt uppgift ca 170 cm lang och réodharig, vilket
ladr ha varit ovanligﬁ i Ryssland. Roedel beskrevs
av t ex Loyda i ett nyligen genomfért samtal som

"fysiskt mycket stor".

Kozlov sade att h#nsyn utan tvekan skulle tas till
dessa rekommendationer och att han kunde f&rsdkra
att intervjugruppen i sina samtal ej bara fragade
om R.W., Langfelder, Roedel utan ocksa om helt
andra personer. Under den gangna perioden hade ett
professionellt arbete utvecklat tillsammans med den

svenska sidan.

Makinen 6vergick direfter till en redogérelse for
sitt mote med Jan Loyda féregdende fredag. Ett tre
timmar langt samtal pa& tyska hade da forts med

denne i hemmet i Langheim, Tyskland. Loyda hade
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férklarat att han under Sovjetperioden inte kunnat
tala om R.W., beroende pa att han i féngelset
belagts med tystnadsplikt. Han beskrev att han
suttit i samma cell som R.W. och Roedel men mindes
inte precis tidpunkten - fdrmodligen var det
senvintern efter krigsslutet, varen 1945. Han
mindes ej heller om han forst suttit med Langfelder
och Roedel och darefter med R.W. och Roedel eller

tviars om, men den ene f6ljde den andre.

.. mindes vidare att han inkallats till f&érhor med
tolk. Tolkens namn var Lidia Kusjtj medan han ej
kunde minnas utredarens namn. N&r han pa fraga om
sina cellkamrater svarade att han satt med
diplomaterna Roedel och Wallenberg sade utredaren

att "tysken &r diplomat men svensken ar inte

diplomat".

Fragorna till Loyda hade varit manga eftersom han
uppfattades som informatdr, bl a efter klagobrevet
till Vladimirfangelsets chef, men han sade vid
intervjun att han inte givit nagon information till
den sovijetiska sidan om sina cellkamrater och
heller inte fatt nagra fragor hirom. Nagra aspekter
av intervjun hade varit motsé&gelsefulla, bl a hade
exempel pa registerkort fran Vladimirfédngelset
visats och nidr Loyda fatt se Hilles kort sade han
omedelbart att han inte kidnde denna person, trots
att det var ett valkant faktum att de bada suttit

tillsammans i Lefortovo.

Ytterligare en aspekt var att Loyda férst lart
kanna om R.W.s férmodade doéd fran Neues Deutschland
1957 men att han da stdllt sig tveksam till hur
nagon av de tre cellkamraterna R.W., Langfelder,
Roedel skulle kunna ha dott 47-48. De hade varit
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fysiskt i mycket god form och R.W gjorde
gymnastiska Ovningar varje dag utan undantag.
Makinen utlovade ett skriftligt protokoll fran
intervjun vid ett senare tillfalle. Loyda hade
ocksa forklarat sig beredd att svara pa vtterligare
fragor, men uppgav att han efter perioden i cellen
tillsammans med Roedel och R.W. inte yvtterligare
under sin fangperiod i Sovjetunionen traffat nagon
av dem. Han hade aldrig sett dem i Vliadimir och
visste ej heller att Korpus 2 var Fangelsets

sjukavdelning.

Ziborov framh®ll att Loyda i de sovjetiska arkiven
omtalades som Hans Loyda medan Makinen omnamnde
honom som Jan Loyda. Det var givetvis samma person

men anvinde han olika fornamn?

Makinen konstaterde att Jan anviandes som ett

nickname av Hans (Johannes).

Magnusson aterkom till fragan om samtal med fore
detta hogre tjénsteman vilka hittills varit ganska
otillfredstallande. Det kunde finnas en podng att
utarbeta en hanvindelse fran hog niva. Kanske kunde
en sadan formaliseras efter métet. Paradoxalt nog
verkade det som om journalister ibland kunde ha
stbrre framgdng - bade Suchanov och Semitjastny]

hade nyligen givit langa intervjuer.

Vad gidllde andra intervjuer var det
intervjugruppens prerogativ, varvid ytterligare
uppmirksamhet kunde riktas mot de tyska
krigsfangarnas vittnesmal, vilket material
Sverliamnats 1956 av den svenska sidan. Ett exempel

hirpad var en liten uppgift fran den tyska
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krigsfangen Rensinghoff, som nadmnt att R.W. strax
fore flyttningen fran Lefortovo till Lubjanka den 1
mars 1947 kallats till £6rhoér varefter
"kommissarien sagt till honom att fallet var
politiskt och att han aldrig skulle komma att
démas". Uppgifter hade i arkiven aterfunnits om
Kuzmisjins f£f6rhdér med Wallenberg den 11 mars, men

da var han redan i Lubjanka.

Vad gallde O6vriga intervjuer kunde det ocksa vara
intressant att pad nytt hora -S. vilken gav en
intressant och sammanhidngande redogdrelse fOr en

teori om R.W. vistelse.

K. var givetvis en nyckelperson men hur man
ytterligare skulle samtala med honom kunde

hianskjutas till intervjugruppen.

Sokolov framhdll att hanvindelser till fére detta
sikerhetsmidn fran de ryska myndigheterna nu var en
delikat fraga. Nir man tog avstand fran
kommandoadministrativa metoder kunde man inte godra

sa. Vad gidllde journalistvdgen kanske den var mer

framkomlig.

Ocksa vid tidigare méten hade fragan om ytterligare
samtal med K. diskuterats och det var inte
uteslutet med initiativ fran den svenska sidan for
att finna en vag till denna person. Manskliga
kontakter kunde var komplicerade och inte alltid
lyckades det med att fa manniskor att tala. Att
doma av tidigare samtal var det inte speciellt
manga som ville paminna sig sitt f£é6rflutna, vilket

inte alltid var sa vackert.
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Ziborov understrok att taktiken rorande samtalen
med K. flera ganger tidigare diskuterats i
arbetsordning, men &nnu hade ingen formel hittats
f6r hur han skulle frmas att tala. Givetvis skulle
nya samtal genomféras. Dessf6rinnan fick man

givetvis diskutera formerna pa nytt.

Magnusson féreslog att fragan hansk6ts till
intervjugruppen. Det var emellertid viktigt att en

kontakt togs under de ndrmaste veckorna.

Magnusson fragade ocksd om MVD-chefen Dudorov som
varit engagerad i fallet 1956 alltjamt var i livet,
varpd Sokolov svarade att han formodligen avlidit
for linge sedan men att fragan narmare skulle

kontrolleras.

Vinogradov fortsatte genomgdngen av fragelistan

fran mars, 92, avsnitt 2.

Vinogradov tog upp fragan rérande inbjudning av
gamla arkivmedarbetare och fragade om
utrikesministeriet vidtagit nagra atgérder rdrande

centralkommitténs respektive presidentarkiven.

Sokolov redogjorde for det nya arkivsystem som var
under upprattande. Varje arkiv hade sin egen
specialite - centrum f6r férvaring och studium av
nutidshistoriska dokument hade huvudsakligen
dokument fran forra seklet fram till 1952, medan
centrum fér modern dokumentation pa Staraja
Plosjtjad omfattade material fran tiden 1953-1992.
Presidentarkivet omfattade slutligen hela
Sovjetperioden och sarskilt viktiga dokument fran

denna tid.
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De forst tvad ndmnda arkiven var redan 6ppna och
+ o m utléndska forskare kunde studera i dessa.
gikert kunde ryska och svenska forskare fa tillgang

till intressanta filer.

Vad gédllde presidentarkivet hade Nikonov vid det
senaste sammantradet dverlamnat ett stort antal
dokument fran bl a detta arkiv. Knappast fanns

nagot nytt att hamta dar.

ziborov sade att man undersokt vilka &aldre
KGB-medarbetare som kunde ha sysslat med forarbetet
till vad som senare blev s.k. Gromyko-memorandumet.
Det hade faststallts att tva personer
Nedosejkin-Stepanov samt Kalinin varit involverade
i detta arbete, men tyvarr var nu bada var doda.
Detsamma gallde ocksa deras narmaste medarbetare -
Tjagtjanov, Marachov m fl. Nu fanns bara
vittnesutsagor fréam kollegor till dessa personer

som A. och K, vilka intervjugruppen redan hort.

MVD hade sa vitt bekant inte deltagit i utredningen
1956.

Nikisikin bekraftade detta.

Magnusson undrade om det i MVDs arkiv inte fanns
nagon dokumentation fran undersOkningar i lager

fran denna tid.

Nikisikin onskade aterkomma till denna fraga nagot
senare for att ej ga hindelserna i forvag. Nagra
upgifter om att MVD deltagit i utredningen 1956

fanns emellertid inte.

k
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Magnusson betonade att det emellertid av dokument
fran presidentarkivet framgick att Dudorov fatt
information av innebdrden att KGB samt MVD

uppdragits att utféra en utredning rorande R.W.
Nikisijkin lovade kontrollera detta och aterkomna.

Magnusson fastslog att just hanteringen ay drendet
1956 framstod som nagot av det viktigaste som

kvarstod att utreda.

Det kunde bara beklagas att manga medarbetare
hunnit avlida, men kanske fanns skal att
ytterligare héra A. och K. De ndmnde om 1956 men
mycket kort. Kanske kunde mer information fas fram

rorande denna utredning.

Dartill var givetvis MiDs handléggning av drendet
1956 av stort intresse liksom omstandigheterna
kring Smoltsov-rapportens upphittande. Dar fanns ju
t ex blyertssiffror som brukligt var pa sovjetiska
arkivdokument. Var det siffror fran utredningsakten
1956 - 57 eller fran sjukvardsavdelnigens dossier?
Fanns ¢overhuvudtaget dokument bevarade fran

sjukhusavdelningen?

Till arkiviragorna horde ocksa huruvida nagot
bakgrundsmaterial uppréttats, t ex infor
dverliamnadet av R.W.'s tillhérigheter 1989, men
ocksa tidigare infoér foredragningar i

centralkommittén.

Arbetsformerna i centralkommitté- respektive
presidentarkivet kanske kunde diskuteras i
arbetsordning. Det stémde att dokument erhallits ur

ot
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presidentarkivet i december men samtidigt framholls
att garantier ej kunde ges att detta var allt

material. Kanske kunde undersdkningen nu fortsdtta.

1 dagens tidningar framgick vidare att Stalins
personliga arkiv nu skulle goras offentligt. Det

maste givetvis ocksa inkluderas.

Ytterligare en fraga gdllde var ministerradets
arkiv kom in i bilden samt huruvida méjligheterna
uttémts i forsvarsministeriets arkiv. Det var ocksa
av intresse hur det gick med herr Galitskijs
utredning. Férhoppningen hade varit att han idag

skulle redovisa sina resultat.

Den tidigare fdérsta huvudstyrelsens arkiv kanske
hade operativt material som kunde kasta ljus pa
R.W.'s dde eller ge nagot om omsténdigheterna kring
hans arrestering. En del material hade erhallits
fran Smersj arkiven men det var oklart hur
situationen lag till. Tillsammans med ambassadodr
Berner hade ett samtal hallits med Primakov som
sagt att underrdttelsetjansten a4 ena sidan inte
hade nagot material rorande R.W. men 4 andra sidan
att operativt material ocksa kunde Overlamnas men
f6rst maste "tvittas" med hénsyn till kénsliga

uppgifter.

Slutligen hade en person gjort gdllande - och det
var oklart om han var tillférlitlig - att R.W.'s
dossier upphittats i Sibirien. Uppgiften hade natt
den svenska sidan pa omvagar och meddelades framst
i syfte att klargdra huruvida motsvarande natt den

ryska sidan.
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Sokolov ®6nskade kort besvara nagra av fragorna.
Betraffande ministerrades arkiv overfordes det till
det centrala statliga oktoberrevolutionsarkivet.
Detta arkiv existerade nu de sista dagarna under
detta namn innan det skulle fOrenas med andra
statliga arkiv, fore detta ryska ministerradets
arkiv m fl. Specifika forfragningar hade tidigare
sdnts till ministerradsarkivet och besvarats
negativt, vilket parentetiskt var relativt
naturligt eftersom ministerradet sysslade med

ekonomiska/finansiella - fragor.

Magnusson framholl att han tagit upp fragan med
hénsyn till Molotovs speciella stéllning i

ministerradet.

Vinogradov sade att man efterforskat bakgrunden

till Gromykomemorandumet genom studium av
sikerhetsministeriets dokument, utrikesministeriets
arkiv och centralkommittéarkiven. Undersdkningen
hade visat att ett utkast till Gromykomemorandumet
hade diskuterats 1956-57 samt att de dokument som
bevarats vittnade om att MID och KGB svarade for
denna fraga. Varianter av memorandumet hade
6verldmnats till den svenska sidan. Vad gdllde KGBs

arkiv fanns bara den slutgiltiga varianten kvar.

R6rande Smoltsov-rapporten hade f£f06r tva &r sedan en
ny genomgéng gjorts av material fran
Lefortovofangelset (sic) bland dokument dé&r sadant
material skulle kunna aterfinnas, t ex i akten
rorande extraordindra hindelser eller i personliga
fangelsedossier. Nagon personlig fangelsedossie
hade emellertid inte Aterfunnits men man kunde

hypotetiskt anta att en sadan akt existerat. Det
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gick ej att kategoriskt sdga varifran denna rapport
hamtats. Om man teoretiskt antog att den hamtats
fran akten Over extraordindra handelser maste
medtas i berdkningen att dessa dokument hade
begrinsad arkiveringstid. Det kunde inte uteslutas
att rapporten hamtats ifran en sadan akt och
sparats fran den tid da efterstkningen genomfdrdes.
Om detta vittnade bl a sidnumreringen pa

Smoltsov-dokumentet.

Magnusson fragade pa nytt om sjukvardsavdelningen
haft nagon egen dokumentsamling samt om hur
Smoltsov-dokumentet forvarats efter 1956 -separat

eller i en sammanhdllen dossie.

Vinogradov}férklarade att sjukvardsavdelningens
material ingick som en bestandsdel i
fangelsearkivet. Det fanns inget separat arkiv for
sjukvardsavdelningen. Som tidigare férklarats
bevarades material som t ex fangars klagomal i
personakterna. Vad gdllde registerboken for
extraordindra hiéndelser hade en sadan journal
uppvisats f6r den svenska sidan, vilket torde ha en

forestdllning om vad det var for nagot.

Smoltsov-dokumentet hade efter 1956 bevarats som
ett enskilt dokument och brevvixling i fragan fran
den tiden fram till idag ungefdr pa samma satt som
i svenska UDs arkiv i Stockholm, vilket besdkts

under Sverigemdtet.

Vad gallde officiella dokument till ministerradet
och centralkommittén, s& bevarades dessa i
sarskilda s.k nomenklaturaakter fo6or brevvédxling med

dessa instanser. Dessa hade undersotkts, bl a

alk
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Abakumovs brev var just ett saddant dokument som
skulle kunna aterfinnas i nomenklaturaakterna, men
som bekant hade det ej bevarats vare sig i KGBs
eller MIDs akter. Vad gdllde olika varianter av
Gromykomemorandumet hade svenska sidan fatt kopior
av det som Aterfunnits i centralkommitté respektive

MID-arkiv. I KGB fanns inte nagra andra dokument.

Material rérande Overlimnadet av de personliga
tillhdérigheterna: inget sérskilt dokument h&arom,
riktat till nagon annan instans, hade upprattats.
Sjalv mindes V. mycket val denna episod men nagra
skriftliga rapporter hade inte uppréattats i

sammanhanget.

Magnusson undrade om det kanske fanns nagon
promemoria, varpad Vinogradov sade att han pa nytt
skulle undersdka om det fanns nagon brevvaxling med

annnan instans.
(lunchavbrott).

Vinogradov atertog och sade betraffande Stalins
arkiv att situationen nu var sadan att materialet
var Oppet. En gemensam provning kunde genomfdras

och oberoende experter engageras for arbetet.

Ministerradets arkiv hade redan berdrts av herr
Sokolov men ytterligare en precisering kunde vara
pa sin plats. I det tidigare namnda
Oktoberrevolutionsarkivet fanns ej alla dokument
varfér man ocksa borde vinda sig till arkivet vid
ministerradets administrativa avdelning (kansli).
Redan tidigare hade herr Nikonov gjort en sadan

forfragan angdende vissa dokument.

ot
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Betréffande férsvarsministeriearkiven hade inte
alla mojligheter uttomts. Arbetet fortsatte och
forfragan hade sands dit, i synnerhet som ett
arkivdokument darifran overldmnats till den svenska
sidan - rorande anhallandet av R.W. i Budapest -

fanns skal att gbka vidare i dessa arkiv.

Herr Galitskij bedrev sina studier i centrala
statsarkivet, tidigare "girskilda arkivet". Redan
tidigare hade en provning av detta arkiv genomforts
och som foljde av det officiella gvaret hade inga
uppgifter om R.W. patraffats dar. Vad géllde
enskilda personliga dossier rorande krigsfangar
hade séadana 1 enlighet med av den svenska sidan
presenterad lista, studerats. partill hade
ytterligare namn undersdkts pa ryskt initiativ.
Infdr detta mote hade herr Magnusson vidare tagit

del av tva dossier - Richter och gcheuer/Schliiter.

Galitskij hade under sin utredning ej bara sett
efter R.W.s namn utan ocksa fordjupat sig i
dokumenthanteringen. Inga som helst nya uppgifter
om R.W. hade emellertid framkommit. Tidigare hade
som bekant ocksa Roginskij och andra oberoende

experter arbetat i arkivet.

ROrande underrittelsetjénstens arkiv hade
sikerhetsministeriet tidigare gjort officiell
hianvandelse i fragan, savial da
underrattelsetjansten, ingick i KGB (bl a vad
gallde arendet Tolstoj-Kutuzov) som gsenare och alla
erhallna uppgifter hade meddelats den svenska
gidan. Vad gédllde Primakovs uppgift att alla
dokument fanns i sékerhetsministeriets arkiv sa

syftade det troligen pa tidigare omtalad
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brevvixling mellan instanser. Rérande operativt

vtvattat" material fanns inga uppgifter. Det var
emellertid naturligt att kontakterna mellan den

svenska sidan och herr Primakovs organisation

fortsatte pa denna punkt.

Samtligt material fran Smersj-arkiven fanns i

sikerhetsministeriets &go, bl a rérande den svenska

missionens verksamhet i Budapest. En forteckning

dver redan studerat material fanns inkluderat i den

sammanstillning som efterfragats av den svenska

sidan och som senare skulle Overlamnas.

I forteckningen hade ocksa faststdllts vilka
konkreta personer som kunnat ha med R.W. att gdra.
Betriffande manga av dessa personer hade uppgifter
lamnats till Kartsev i den internationella

kommissionen samt till herr Magnusson tidigare.

Om ytterligare behov fanns av att studera
Smersjmaterial var den ryska sidan beredd hartill.

Betriffande den féregivna Wallenbergdossien i
Sibirien saknades uppgifter pa rysk sida. Det var
dnskvirt om herr Magnusson kunde meddela k&dllan
till uppgiften i syfte att dennes trovdrdighet

skulle kunna kontrolleras.

Som den svenska sidan k&énde till hade en
hanvandelse gjorts till alla regionala

sikerhetsorgan i Sovjetunionen.

Magnusson tackade fOr en intressant genomgang och
noterade att det borjade utkristalliseras hur

arbetet skulle bedrivas vidare. Koncentrationen

il
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fick inriktas pa vissa arkiv, som Stalins arkiv,
partiarkiven. Det var angelidget att fa fram
personer fran bada sidor som kundé ta itu med
arbetet. Det kunde vara av intresse att pa nytt
vanda sig till ministerradsarkivet eftersom
tidigare dokument efterfragats endast selektivt.
Det noterades ocksa att understkningen fortsatte i
forsvarsministeriets samt Smersj-arkivet i
sikerhetstjanstens kontroll. Vad gallde
utrikesunderridttelsetjanstens arkiv kunde kanske

bada sidor pa nytt vénda sig dit for klargdranden.

Rérande den sistndmnda fragan fick ytterligar

information 6verldamnas senare.

Persson undrade om akter rorande forstOrelse av

) dokument bevarats fran 40- och 50-talen.

vVinogradov sade att han 1yft fram tvad teorier
rérande var Smoltsov-rapporten kunde ha hé&mtats.
Sjalv trodde han inte att nagon R.W.-akt existerade

. i sinnevéarlden. I fangelsematerialet forvarades

& . normalt dokument rdrande forstorelse av dossier och
enskilda dokument. Ziborowv tillade att det pa
dokumentet om forstdrelse av akt bara angavs

- dokumentets eller dossiens nummer, inte innehdllet

i den f6rstdrda dossien.

Persson utgick fran att det ocksa fanns ett

register bevarat dver vad numret syftade pa.

Vinogradov forklarade att rapporten om forstorelse
av dokumentet bifogades i en dossie. Om man SOm
exempel tog en registerbok rdrande extraordinédra
handelser sa fdrstodrdes sadana dokument endast med

en allmdn hénvisning.

At
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Persson antog att det maste finnas en registerbok -

varfdr skulle annars den forstdrda aktens nummer

anges.

Vinogradov understrdk att man maste skilja pa olika
typer av dossier. Fangens persondossier bevarades
evigt. Enligt gédllande regler skulle daremot
registerbécker och journaler ha foérstorts men det
hade ej blivit av. FOr askadlighetens skull kunde
en akt om forstdrelse av dokument visas vid ett

senare tillfalle.

Persson tog upp fragan om tdcknamn fér fangar 1
KGBs fiangelser. Det var viktigt nar arkiven
studerades att ocksa vara uppmdrksam pa eventuella

mdjliga tdcknamn.

V. understrdk att denna fraga tidigare diskuterats
samt att det klargjorts att fangar endast i
undantagsfall holls under annat namn eller nummer.
Det kunde gilla sarskilt viktiga fangar, t ex
Vasilij Stalin. R.W. satt under sitt eget namn,
varken tacknamn eller nummer. Om detta vittnade
férhdrsjournaler av vilka kopior overlamnats till
den svenska sidan. Ocksad det sista exemplet - fran
intervjun med tjénstemannen i Lubjankafédngelset -

visade detta.

RO6rande problemet med nummerfangar, och i synnerhet
nummer 7, sa fortsatte utredningen om vem denna
person kunde vara. Fran 1945 och framat satt flera
fangar under olika perioder fangslade som fange
nummer 7 men Wallenberg var féngslad under sitt

eget namn.

I
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Magnusson betonade att vad som asyftades var att
R.W. kunde ha varit fangslad under annat namn efter

1947. Detta kunde ej uteslutas.

Vinogradov inst&mde att versionerna kunde vara
olika men att inga dokument som bekrdftade detta

hade aterfunnits.

Makinen tog upp fragan om nummerfangar i
Vladimirfingelset. I oktober hade namnts att den
internationella kommissionen funnit att fange
nummer 1 var ungrare, fodd 1909-10, samt att det
fanns minst 32 nummerfangar i Vladimirféngelset.
Namnen pa flera av dem hade klargjorts eftersom tva
registerkort ofta satt tillsammans i kartoteket.
Emellertid hade ej nummer 1 respektive nummer 2

kunnat faststdllas.

Tills det avgjorts vilka fangar som hallits under
dessa nummer var det svart att avgdra att R.W.
eller L. ej suttit som nummerfangar under nagon

period av sitt féngslande.

Vinogradov meddelade att herr Nikisjkin senare
skulle komma in pa denna fraga. Om det fanns ndagon
nummerfange som visade sig var identisk med R.W.
eller L. skulle den svenska sidan givetvis
meddelas. Om andra namn dolde sig bakom numren
bevarade den ryska sidan ratten att underratta den

svenska sidan om detta eller ej.

Nikisikin gick in pa fragan rorande R.W.'s
eventuella vistelse i ladger som Vorkuta,
Alexandrovsk, Verchne-Uralsk + flera andra som
berdrts i publikationer. I syfte att klargdra denna
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fraga hade forberetts och distribuerats ett
cirkuldrbrev betrdffande kontroll av vittnesmal om
R.W. till samtliga ryska regionala
informationsavdelningar vid
inrikesiministeriestyrelserna samt till respektive
lidger och fangelser. Frén en rad
informationsavdelningar hade svar redan inkommit -

emellertid utan positiva besked.

Beklagligtvis kunde svar ej forvéntas fran samtliga
avdelningar inom kort p g a arbetsméngden, men den
svenska sidan skulle erhalla information om alla
resultat. Dessutom kunde meddelas betrdffande
Rudolf Klassens vistelse i Vorkutalagret att han
verligen avtjédnat straff dar. Nagra uppgifter om
att han verkligen tr&ffat R.W. fanns emellertid
inte. Arbetet att faststédlla nummerfangarna i

Vladimirfangelset fortsatte ocksa.

Magnusson tackade herr Nikisjkin och fragade
huruvida det tidigare 6verl&mnade fingeravtrycket,
trots dalig teknisk kvalitet, kunnat kontrolleras.

Nikisjkin sade att det ej aterfunnits i det
centrala kartoteket men kontroller genomférdes

ocksa i lokala register.

Magnusson erinrade sig att det tidigare talats om
ett centralt register f£6r hela Sovjetunionen.

Nikisijkin dementerade att sa var fallet.
Fingeravtryck kunde erhdllas endast fran dem som
anhallits i administrativ ordning. Nagot register

dver samtliga sovjetiska medborgares fingeravtryck

fanns inte. (sic)
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I det centrala registret fanns inga uppgifter.

Daremot i regionala operativa forteckningar kunde

kanske nagot aterfinnas.

Magnusson fragade om cirkuldrskrivelsen utsénts
ocksa till tidigare hemliga l&ger varpa Nikisjkin
undrade vad som menades med hemliga ldger.

Vinogradov brot in och sade att det i princip inte
existerade ndgra hemliga lager - alla de
kontrollerade registren avsdg samtliga lager.

Nikisjkin sade att det i Perm t ex funnits ett
lager f£6r s.k. politiska brott men det hade ej

varit hemligt.

Vinogradov inflikadelatt det kanske ej publicerades
i tidningarna var ldgren var beldgna men. internt

var alla ldger ké&nda.

Sokolov férklarade att arbetet i
utrikesministeriets arkiv fortsatt, vilken den
svenska sidan torde ha en bra uppfattning om. MID
hade haft rollen som formedlande l&nk och av
dverlamnade dokument framgick mekanismen foér
beslutsfattande i det gamla Sovjetunionen. N&r en
note anlidnde till MID, skandinaviska avdelningen
6verldmnades brevet till vederbérande dmbetsverk, i
detta fall till KGB. Merparten av dokumenten visar
emellertid att samordnandet skéttes via telefon,
varfor dvergangsdokument som visade det inre
"kdket" f£Or beslutsfattande saknades. Det fanns
instansskrivelser till centralkommittén varav
emellertid framgick att CK ej beredde fragorna utan

snarare bara behandlade st&dllda fragor. Darfor

bitgd
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skulle férhoppningarna ej vara stora att
bakgrundsdokument kunde patraffas i

centralkommitténs arkiv.

Ett dokument som i fotokopia skulle dverlamnas till
svenska sidan visade anmarkningsvidrt nog att det i
januari 1957, praktiskt taget ett ar efter det
forsta utkastet till Gromykomemorandumet tillsénts
centralkommittén av Sjepilov och Serov, dversédndes
en skriftlig rapport till Sjepilov fran vice
utrikesminister Zacharov om att det pa KGBs begdran
inférts rattelser i noteutkastet - d v s att det i
sluttexten till noten ej angavs plats d&8r R.W hade

vistats.

Magnusson ndmnde att en uppgift i ett MID dokument
- en PM fran Gribanov 1956 - gav upphov till vissa
funderingar. Det rorde ett vittnesmal rorande en
vis Miintynen vilket dverlamnats av den svenska
sidan och rérde ett féregivet mote med R.W.
Gribanov skrev att MVD-KGB uppgav att M. "inte
mott" R.W. under sin fangenskap i Sovjetunionen
(1949-55) och att han darfor inte kunde ges sadan
information tili den svenska sidan. Poangen var
givetvis formuleringen "inte mott" - istédllet fOr
att skriva att R.W. ej var i livet el dyl.

Nikisijkin forklarade detta med att det ryska
spraket var mycket rikt och att det var det senare

som avsetts.

gokolov betonade att det ocksad var nodvandigt att
ta hinsyn till att inte heller Gribanov visste var
R.W. var nagonstans ndr han skrev sin promemoria.
Tyvarr hade G. avlidit for tva ar sedan varfor det
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ej var mojligt att hora honom nirmare. Det férefdll
emellertid inte sannolikt, ansdg Sokolov, att nagon

pa MID var informerad om sakens verkliga lage.

Det vilkéanda brevet fran Abakumov till Molotov
bestyrker detta antagande. I registerboken hade
angivits att brevet inkommit "utan bilaga" vilket
var en praxis fOr angivande av att arkivkopia

saknades. Pa detta s&dtt forsodkte kanslipersonalen

att aAterfdrsédkra sig.

Magnusson undrade om den tjansteman som gjort
anteckningen om brevet - Vetrov - alltjéamt var i

livet.

gokolov forklarade att denne varit ambassaddr i
Danmark och slutat som Generalkonsul i Calcutta,

direfter avlidit.

Von Dardel fragade n&r Smoltsov-rapporten
upptécktes och blev k&nd i MID.

Sokolov forklarade att den blivit kiand nér utkastet

till svarsnote inkom i maj 1956.

Magnusson hédvdade att tre utkast formulerats 1
april-maj 1956 men att inget da nadmnts om
Smoltsov-rapporten, vilken obverraskande dok upp 1

svaret till den svenska sidan.

Sokolov vidholl att denna rapport omtalades i
utkastet 1956. Dessutom fanns dér hénvisningar till

den inrikespolitiska situationen i Sverige.

Magnusson sade att ett utkast till note erhallits
fran MID. Det var en skrivelse till

TaEE
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Centralkommittén (Molotov/Serov april-maj 56) vari
férslag gavs om hur den sovjetiska ambassaden i
Stockholm skulle under hand efterfraga mer
information hos den svenska sidan och darefter
lamna svar efter den svenska valkampanjen. Ett
tredje utkast som ej antogs talade om att R.W.
avlidit i sjukvardsavdelningen i Lefortovo (ej
Lubjanka) och att han anklagats fdr spioneri. Inte
heller dar fanns nagot om Smoltsov-rapporten. Forst

i februari 1957 namndes denna for forsta gangen.

Sokolov hivdade att denna variant av noten fanns
redan 1956 vilket Magnusson inte sade sig kunna fa

bekraftat av det material som erhallits.

Vinogradov foreslog att fragan anyo kontrollerades
i arkiven. Sokolov sade att det sista utkastet
forberetts i borjan av januari vilket framgick av
Zacharovs brev. Alltsa fanns denna variant redan
1956. (dvs alldeles i slutet av 1956)

Magnusson noterade att Smoltsov-rapporten nédmnts
den 12-14 januari 1947 varvid Sokolov papekade att

zacharovs notering var daterad den 7 januari.

Magnusson fragade varfor det i ett av utkasten
uppgivits att R.W. dog i Lefortovo.

Vinogradov gjorde gédllande att det endast

refererades till att material rérande Lefortovo
studerats, varvid Magnusson laste innantill ur
noteutkastet av vilket framgick att R.W. skulle ha

avlidit i Lefortovo.

Ziborov férklarade denna motséttning med att de

personer som f8rberett utkastet mycket val kéande

It
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till R.W.s verkliga 6de. Syftet med motsdttningen
var att man sdkte efter den mest acceptabla och
bekvama formen for ett svar till den svenska sidan.
Bade Molotov och Serov var sdkerligen i detalj

informerade om vad som hant.

Sokolov pastod att det av dokumenten rent av
framgick att tiden var mogen att meddela om R.W.s

doéd. *)

Ziborov atertog att forfattarna forsdkte finna en
form som l&g s& ndra sanningen som mojligt. Det var
nu ocksa kant att R.W. vistats bade i Lefortovo och

Lubjanka.

Magnusson framh6ll att hansyn ocksa maste tas till
att Molotov uttryckligen fragat inrikesminister
Hedlund vilken period som vittnesmalen hanfdrde sig

till, och fatt svaret 1945-47.

Von Dardel upprepade fragan nar Smoltsov-rapporten
egentligen dykt upp 1 KGB-arkivet. Fanns det en
Smoltsov-rapport rdrande Lefortovo respektive en

rérande Lubjanka?

Kozlov ©nskade gdra en kommentar. Utgdende fran den
svenska sidans fragor samt sakkunnigutlatandet av
de réttskriminologiska experterna framgick att den
svenska sidan inte direkt utsade men uppenbarligen
férmodade att Smoltsov-rapporten var forfalskad.
Det gav anledning att betvivla att R.W. var dod.
Den svenska sidans uppfattning var ganska rimlig
och det stimde att Smoltsov-rapporten under dessa
omstandigheter férlorade en viss del av sin

bevisstyrka samt grad av tillforlitlighet. Men

%) (anm: i dokumentet talas om "RiWW:s ode")
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samtidigt var det viktigt att under det fortsatta
arbetet ta hansyn till att det aven pa denna punkt

existerade olika uppfattningar.

Sokolov konstaterade att detta var ett ganska

djarvt antagande.

Magnusson delade Kozlovs mening att alla
mojligheter maste hallas Oppna.

Vinogradov sade att de enda dokumenterade
uppgifterna - och bara sadana medtogs i berdkningen
- visade att rapporten dykt upp i samband med
utformningen av Gromykomemorandumet. Precis som med
de dokument som nu upptédcks var det dock egentligen

av &aldre datum.

Det fanns inte tva rapporter som herr von Dardel
talat om. Man kunde ha olika instédllning till
rapporten och dess innehall. Varje teori som t ex
uttalas av herr Kozlov eller nagon annan maste
dvervigas, men rapporten existerade och den kunde
ej helt ignoreras, sidrskilt som experterna visat
att den skrivits av Smoltsov och denne dog 1953.
Givetvis kunde teorin framfdras att rapporten
foérfalskats senare, men en sadan teori kan anvandas

mot vilket dokument som helst.

Den ryska sidan studerade talmodigt alla
fragestéllningar som kom upp under utredningens

gang inklusive de mest otroliga versioner.

Nagot cirkulédrbrev i samband med utredningen 1956
hade inte aterfunnits varken i MVD eller i KGB.
Daremot kunde man hoppas pa att de cirkularbrev som

nu utsindes skulle bevaras for historien.

At
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Kanske kunde parterna métas i arbetsordning for att
avgbra vilka stenar som redan viants. Ibland uppstod

kanslan att sammma fraga besvarades om och onm igen.

Sokolov framholl att en praxis med arbetsmdten
redan tillskapats. Betr&ffande Smoltsov-rapporten
kunde, oberoende om den var dkta eller ej, denna
tas som ett faktum. D&r fanns datum och alla
uppgifter. Om den ryska sidan s& o6nskat hade man
kunnat avsluta utredningen fo6r lénge sedan, men
genom sitt arbete ville man visa att alla tvivel

skulle avlagsnas.

Ainnu hade inga vittnesmal eller dokument givit
bevis f£6r att R.W. var i livet. I synnerhet i vara
dagar var det svart att tro att sa kunde vara
fallet. Nu fanns inga politiska féangar i Ryssland
och glasnost hade trédngt in i alla porer i landet.
Det fanns inga som helst tvivel om att den ryss som
for ett eller tva ar sedan traffat R.W. denne
skulle ha kant sig oférhindrad att meddela hela
virlden detta. Idag publicerades t o m

chiffertelegram i de ryska tidningarna.

Det var kanske ingen slump att de flesta
vittnesmalen kom fran utlandet. Det var ocksa en
vigande uppgift att ministern Gromyko i sitt brev
till centralkommittén skrivit att man borde
underritta om R.W.s doéd. Han skulle ej ha tagit ett
sadant steg om det inte funnits s&drskilda skal

hartill. Det var en mycket fOrsiktig person.

Kvarstdende fragor skulle emellertid naturligtvis
16sas. Om KGB onskat forfalska nagot hade det
féormodligen gjorts sa& noga att det inte vore
méjligt att avsldja. Dessutom hade alla dokument i

sd fall aterfunnits.

ot
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Nir det sista vittnets uppgifter kunnat vederldggas

da kanske man kunde sidga att inget mer fanns att

-prova.

Magnusson féreslog fortsatt genomgang av
fragelistorna och betonade att skidlet till att man
fran svensk sida ibland Atervande till samma fragor
berodde pa att diskussionen utgjorde en fortgdende
process och att det i bland fanns Onskemal om att

belysa fragor fran nya aspekter.

Vinogradov redovisade en férteckning av genomgangna
arkiv som forberetts fo6r den svenska sidan.

gokolov sade att man i MiD-arkivet studerat
dokument som delvis tidigare var kadnda foOr den
svenska sidan och' som kasfade ljus pa
beslutsprocessen. Det géllde bl a
Gromykomemorandumet, Kollontajs information till
utrikesministerns hustru (nagot chiffertelegram
fanns inte i fragan), Mjasnikov-affaren (kopior
skulle 6verldmnas till den svenska sidan) samt
Sjirjagin-fragan varom ingen ytterligare
information Aterfunnits. Fragan om Kalinskij/Kaplan

var obekant for Sokolov.

Magnusson framh&ll att historien Kalinskij/Kaplan
grundades pa ett vittnesmal som resulterat i en
svensk hanvandelse 1979. Vissa dokument fran KGB om
Kaplan hade erhallits 1989.

Ziborov framholl att sa vitt han kadnde till var
Kalinskij/Kaplan vittnesmalet valkint och behdvdes

inte kommenteras sa& utforligt har.

At
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Det kunde emellertid erinras om att Kaplan horts i
fragan medan han satt féngslad i Komi varvid han
fornekat att informationen om métet med R.W.
harrorde fran honom. Det var dottern i Israel som
kommit med detta. Kaplan avtij&nade straff for
valutabrott och Ziborov hade sjédlv talat med hans
hustru som ocksa kategoriskt férklarat att hon inte
kande till detta eller att maken sagt nagot om ett
saddant mdte. Inte heller hade nagon information
sints fran henne till dottern av denna innebdrd och
familjen var beredd att dementera informationen i

vilka massmedia som helst.

KGBs uppfattning om Kaplans foregivna mdte var att
inf@rmationen spridits i syfte att uppna en
tidigare frigivning av Kaplan fran fé&ngelset. vid
samtalet med Kaplan i l&gret hade han sjdlv for
ovrigt kopplat fragan om offentlig dementi till en

fortidig frigivning.

Von Dardel nimnde att ocksa ett vykort till Detroit

figurerade rérande ett méte med en svensk i

Butyrkas sjukstuga.

Ziborov konstaterade endast att bade Kaplan och
hustrun kategoriskt fornekat sin delaktighet i

drendet.

Vinogradov tog upp fragan om Sjirjagin som var en
av de manga som pastatt att han tr&ffat Wallenberg.
Hade svenska sidan ytterligare information sa kunde

fragan kontrolleras.

Magnusson refererade till att uppgiften hamtats
fran ett MID-dokument som 6verlédmnats till den

svenska sidan. Om brevet ej fanns i MID (och det

ATk
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bekriftade Sokolov) sa& kanske det kunde sparas i de
lokala KGB-arkiven. Fragan hade tidigare
diskuterats runt detta bord. Det intressanta var
att Gribanov i sin skrivelse till KGB bad
sakerhetsorganen kontakta Sjirjagin sa att han inte

skulle sprida uppgifterna i sitt brev.

Vinogradov lovade att kontrollera igen.

Betridffande Gfrorner sd hade Magnusson £att
mdjlighet att studera hans akt. Sa& hade ocksa
Arzjannikov och andra representanter fdr den
svenska ambassaden och ytterligare studier skulle

inte bereda nagra problem.

V. 6vergick till den avslutande fragefdrteckningen

i promemorian av den 16 mars:

Fraga 1: de dokument som erhallits hade Overldmnats
till svenska sidan, men fragan var annu oppen i
viss man. Enligt muntliga uppgifter fordes inga
stenogram fran politbyrasammantradena. Detta hade

meddelats av Nikonov i Stockholm.

Magnusson bekrédftade det men framholl att fragan
lamnats Oppen vid detta mote.

Vinogradov évergick till fraga 2: Vad menades med
forfragan 19567

Magnusson fdrklarade att det rorde sig om en
muntlig forfragan om Schliiter/Scheuer av den
sovjetiska ambassaddren i Stockholm. Bakgrunden
fanns i dokument som Overlémnats av den sovjetiska
sidan. Ytterligare information rdrande denna fraga
hade dverlamnats skriftligen till Zjuravljov foOr

nagra veckor sedan.

a0




€

35

Hallgvist inflikade att denna fraga lett till
omfattande undersdkningar i flera lander vilka i
praktiken upptog flera dossier. P& svensk sida
stillde man sig fragan varfér man just fragat om

Scheuer.

Vinogradov efterfragade samtalsuppteckning fran den
aktuella forfragan. Fran rysk sida bad man inte sa

ofta om dokument.
Magnusson utlovade en kopia till pafoljande dag.
Vinogradov atertog. Fraga 3: Hade redan besvarats.

Fraga 4: Det fanns tva brdder Kabulov, Bogdan som
1946 arbetade i ministerradet tillsammans med
Molotov och féljdaktligen inte kunnat ha med fOrhér
att gbra. Den andra brodern var Amajak - vice chef
fé6r huvudstyrelsen for krigsfangar, men det fanns
inga protokoll som visade att han sjdlv ledde

fOrhor.

Det framgick av akter rdrande de krigsfangar som

haft med R.W. att gdéra att de forhdrts av operativa
medarbetare tillhdrande Kartasjovs avdelning eller
utredningsavdelningen for sArskilt viktiga &renden.

Kabulov var ej narvarande enligt dokumenten.

Magnusson férklarade sig ndjd med svaret och
tillade att fragan grundade sig pa information fran

tyska krigsfangar.

Vinogradov fdrmodade att chefen kunde ha varit
narvarande vid forhor vilket Magnusson instamde i
och understrok att sad kunnat vara fallet den 22

juli 1947.

Ak
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Vinogradov upprepade att h&rom inget antecknats i

férhérsprotokollen. Bada broderna arkebuserades och

kunde foljaktligen inte intervjuas.

Fraga 5: Fragan skulle egentligen riktas till
specialister. Av dokumenten framgick att man anvéant
sig av foljande metoder - mikroskopi,
luminiscensanalys, spetrotonaldelning och andra

specialmetoder. Sj&lv hade Vinogradov tittat mot

ljuset.

Fraga 6: Nikisjkin hade redan besvarat fragan. Av
svaret framgick att redan tidigare en noggran
provning rdérande R.W.s eventuella vistelse 1
Vorkuta genomférts men att ingen information
patraffats. Betridffande Klassen bekrédftades att han
vistats dar. Det var en sovjet-tysk som domts 1951
och frigivits efter amnestin 1953. Uttalandet var

en sak for hans eget samvete.

Fraga 7: Gogoberidze arresterades fOr spionage
1942, dtmdes 1944 och var i Lubjanka som
rannsakningsfange och efter domen 1
Vladimirféngelset. I hans &rendet finns inget om
R.W. Det var ett s.k. gruppmdl som inte bara
innehdll information om G. utan ocksd om andra

personer.

Makinen sade att det av G.'s registerkort i
Vladimir framgick att han satt fangslad pa grundval
av tva separata domslut. Sj&lv trodde han inte att

G. var fdrknippad med R.W. men detta var ett

exempel pa horsdgen.

Vinogradov upprepade att det i filen inte fanns

nagon information om R.W.

i
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Makinen sade att detta kunde stamma men att han
samtidigt trodde att G.'s person dossier hade

forstorts.

Vinogradov forklarade att det var korrekt. Den
personliga dossien forstordes enligt MVDs

reglemente, medan fangelseakten hade bevarats.

Makinen framholl att manga tyskar sagt att G.
perittat om mdten med R.W. i Vliadimir. Och
uppgifterna om att G. suttit i samma cell som dessa

tyskar hade kontrollerats och visat sig stamma.

Vinogradov betonade att det &anda rorde sig om
muntliga utsagor som ej gick att kontrollera.

Fraga 8: Roedel hade dterfunnits i
registerjournalen i Lubjanka och Lefortovo samt i
forhérsjournalerna. Herr Magnusson hade sett dess
bocker. Roedel kom till Lubjanka den 6/12 1944,
flyttades den 25/5 1945 till Lefortovo till cell
203 dir ocksa R.W. placerades. Den 1/3 1947
flyttades han med R.W. till cell 7 i det inre
fangelset. Vidare fanns antecknat att han den 15/10
1947 sindes till lager. I detta sammanhang erholl
han sina personliga dgodelar men det fanns inga
uppgifter om till vilket l&ger han séandes.

Nikisjkin fortsatte kontrollen.

Magnusson fragade vilka utsikterna var att nagot
material kunde aterfinnas om Roedel - person eller

utredningsakt?

Vinogradov forklarade att man som vanligt
genomsOkte MVDs informationscentrums register + det

sarskilda arkivets kartotek. Vidare undersOkte man

o
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i KGB arkiven om det kunde finnas néagot
kriminaléarende. Aterfanns uppgifter om det aktuella
lagret kunde dossien finnas i de lokala
informationscentrumet vid MVDs regionala styrelse.
Men idag var lagret innu okant. DArfor hade

cirkular sants till alla fangelser och lager.

Magnusson tackade for informationen och
konstaterade att Roedel var en av nyckelpersonernd.

Nikisikin tillade att det ibland men sdllan forekom
fall ndr lager inte angavs. sa var fallet sarskilt

vad gallde utlénningar.

Von Dardel ndmnde att det tyska krigsféngevittnet
Josef Bannert sagt sig veta att Roedel i januari
1948 forts fran Lubjanka till Vorkuta d&r han avled

i februari 1948.

Ett annat vittne Tekkert sade att Roedel var i

tegelbruk 2 i januari—februari 1948 med B.

Nikisjkin noterade och Onskade ytterligare

information fran svenska sidan.
Métet avslutades for dagen.

onsdag den 11 juni:

gokolov tackade £Or gardagens mottagning och
atergick till punkten 9 i PM av den 16 mars.

Magnusson dnskade forst Overlamna i gar utlovade
kopior rorande Roedel respektive Schliiter/Scheuer.
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Vinogradov 6vergick till fradga 9: Sjalv hade han
arbetat i arkivet sedan 1962 men kunde inte anse
sig tillh6éra den kategori arkivmedarbetare som det
handlade om i fragan. Det var viktigt att konkret
avgdra vilka fragor det handlade om. I f£jol sommar
hade V. tagit upp R.W. &rendet med tva &dldre
arkivmedarbetare i samband med begravningen av en
kollega. De svarade att drendet fOr dem var kant

bara inom ramen f6r vad som publicerats i pressen.

Fragan borde ocksa riktas till Nikisjkin eftersom
organisationerna tidigare haft ett gemensamt arkiv
och en del pensionerade medarbetare kunde halla
kontakten men f6r att mdtet ej skulle bli formellt
maste specificeras vilka fragor som avsags

diskuteras.

Magnusson ndmnde tva omstdndigheter som lag till
grund for Oonskan att traffa dessa medarbetare: det
gdllde f6r det fdrsta hanteringen av arkivdokument
pad den tiden. Kanske kunde nagon ha kommit i
kontakt med akter rérande R.W, eller
tillhérighéterna till "fange nr 7" eller "i cell nr
7" som S. talat om. Fo6r det andra kanske nagon
kunde ha hért om forstbrelse av dokument,
Overstrykning av namn. Fragan kanske bést

6verld&mnades till intervjugruppen.

Vinogradov papekade betr&ffande den sista fragan
att journalerna inl&mnats till bevaring i arkivet
fran fangelset och att det ej var uteslutet att
Overstrykningarna gjorts d&r. Fragan kunde
Overlé&mnas till intervjugruppen. Dessvidrre hade den
kandidat som V. haft i atanke avlidit men sdkandet

fortsatte.

Al
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Fraga 10: Inget ytterligare &n vad som tidigare

meddelats om T.K. fanns att berdtta.

Magnusson undrade om det svaret innefattade
material fran forsta huvudstyrelsen vilket V.
bekraftade. Nikonov sysslade med denna fraga
personligen och naturligtvis kunde den svenska
gidan i sina egna kontakter med Primakov fraga om
detta. En upprepad fraga fran sakerhetsministeriet
vore emellertid inte natisk" eftersom man direkt
talat med de tjansteman som hanterat den officiella
forfragan och dessa lamnat ett slutgiltigt svar att

inga ytterliare uppgifter fanns.

Magnusson sade att den svenska sidan kunde ta
kontakt med herr Primakovs organisation och
msjligen ytterligare diskutera denna fraga i

arbetsordning, vilket Vinogradov instéamde 1i.
Fraga 11: gdllde Berias/Abakumovs étaisakter.

Magnusson inflikade att fragan tagits upp tidigare
varvid det namnts att det i princip var mojligt for

ambassadmedarbetare att titta pa dessa akter.

Vinogradov forklarade att Berias akt fanns
arkiverad vid det militéara statsaklagarambetet, och
att han peisonligen sett atalet mot Beria sd sent
som For nagra dagar sedan. Ocksa atalet mot
Abakumov hade studerats och i ingendera av

dokumenten fanns nagot om R.W. Detta var det

slutliga svaret.

Magnusson undrade om det &nda i princip skulle vara
nojligt att fa studera dessa akter eftersom de

kunde ge information om tidsatmosféren.

Ab
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Vinogradov tillbakavisade detta och sade att inget
saddant av intresse framkom i akterna. Sjalv hade
han inte fullmakt att ge tillatelse till detta.
Svenska sidan fick sjalv avgbra om man trodde eller

inte pd den ryska informationen.

Magnusson sade att det ej handlade om detta -

naturligtvis trodde man pa beskedet.

Sokolov erinrade sig att anklagelseakterna mot
Beria upplédsts i radio 1953. Han mindes detta sjalv
fran sin vistelse vid ambassaden i Berlin. Akterna
handlade om stora politiska fragor och omfattade

bl a Kirovs misstroende mot Beria, Kodrovs kritik,
synen pa kollektivieringen m m. Det var givetvis
otankbart att det i akten som upplastes for

massorna skulle finnas ndgot om den okande R.W.

Vinogradov tillade att anklagelseakten mot Beria
ocksa publicerats i tidningarna och om densamma
erbjdd historiskt intresse kunde man hj&lpa till
att ta fram dessa publikationer £6r den svenska

sidan.

Magnusson uttalade forstdelse for detta men
understrdk att han syftat pa den samlade
dokumentationen om Beria och Abakumov och givetvis
ej bara anklagelseakten. Hade verkligen allt
material kontrollerats for att belysa denna period

och dess problem?

Vinogradov upprepade att R.W. e] berdrdes i

akterna. Magnusson undrade om ocksa Abakumovs akter
fanns i militdraklagardmbetet vilket fornekades av
Vinogradov. Akterna fanns i KGB arkiven och hade

studerats for tvad &r sedan.

ot
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Magnusson noterade att Abakumov arresterats 1952
och avrattats 1954 och givetvis var hégintressant

aftersom han namndes vid namn i noten av februari

1957.

vinogradov uttalade forstaelse harf6r men upprepade
att alla protokoll studerats och att inget dar
fanns om R.W. eller for den delen andra gvenskar.

Givetvis kunde man ga igenom dokumenten igen for

samvetets skull.

von Dardel sade att det kunde finnas intressant

material i anklagelseakten t ex var fanns Abakumov
den 17 juli 1947: var han utomlands eller i Moskva?
Kanske kunde ocksa finnas anteckningar om huruvida

Smoltsov kontaktat honom vid denna tidpunkt.

vVinogradov lovade kontrollera var A. vistats i juli
1947. Materialet fran brottsutredningen hade
emellertid inget med det att gbra men det gick att
undersdka om ministern gkrivit under nagra order i
juli 1947, av hans personliga akter kunde framga

uppgifter om tjansteresor 0 S v,

Anteckningsbocker hade inte pbevarats och
inkallelser till ministeriet gjordes i allméanhet
per telefon. Uppgifter harom fanns ej pevarade i

arkiven.

von Dardel undrade om inofficiella anteckningar

kunde bevaras.

vinogradov fornekade detta och sade atlt inga

dagbbcker fran A. heller fannns.

Stalin hade Poskrebysjev som antecknade men nagot

motsvarande fanns inte i KGB.
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Magnusson refererade ocksa till Stalins dokument.
Kanske dessa visade om Stalin den 17-18 juli tog

emot t ex Molotov och Abakumov?

Vinogradov papekade att sadana uppgifter kunde
finnas i presidentarkivet eller i Pichojas
kontroll. En del material hade publicerats. Detta

var det svarare for sikerhetsministeriets arkiv att

kontrollera.

Magnusson undrade om inte Abakumovs sekreterare
registrerade bestkare i nagon bok vilket Vinogradov

fornekade.

Hallgvist sade att det bland det intressanta
material som erhdllits 1989 funnits saval

fickalmanacka som adressbok tillhdrande R.W.

Vinogradov gjorde en utlaggning med innehallet att
han sjalv forfogade over sina egna
anteckningsbdcker och formodligen skulle forstdra
dem i framtiden. Han skulle emellertid undersodka

gtalins kontakter med Abakumov.

Magnusson tackade for V.'s beredvillighet hértill
och noterade att mojligheten fanns att véanda sig
direkt till milit&draklagarambetet. Vinogradov sade
att det ej var svart att fa ett officiellt svar
fran admbetet. Ett sadant kunde erhallas och lamnas

i kopia till den svenska sidan.

Magnusson foreslog att fragan diskuterades
ytterligare innan nagon sadan hanvindelse gjordes.

Vinogradov Overgick till fraga 12: Fragan hade

besvarats féregdende dag.

At
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Fraga 13: Fragan var intressant. Nagra sadana
uppgifter hade inte aterfunnits vid genomgangen av
Smersjmaterialet. Det handlade om fonder fran de
militarforband som var i Budapest. For att fa ett

avgdrande av denna fraga behtvdes emellertid

kompletterande uppgifter, nir holls fo6rhor, var osv.

Magnusson sade att information redan overlamnats
rérande personer som forhorts - det rdrde sig om

fyra medarbetare - i februari och i borjan av mars

1945 i Budapest.

Vinogradov svarade sig ej ha sett detta dokument

varpa Magnusson svarade att detta ladmnats till
Zjuravljov men att den svenska sidan givetvis ocksa

kunde skicka en kopia till herr Vinogradov.

Von Dardel sade att Anger fortfarande var i livet

och Hallgvist tillfogade att ocksa Berg och Bauer

fortfarande var i livet.

Vinogradov understrok att materialet mycket vél

kunde ha bevarats men att man maste nadramre veta

var detta skulle eftersdkas. Kanske den svenska
sidan kunde fraga dessa tre medarbetare om de
mindes vilken konkret avdelning av Smersj - armé -

division som forhort dem?

Det kunde ocksa ha varit den militadra
underrittelsetjiénsten som fragade och i sa fall
kunde en férfragan tillstadllas

forsvarsministeriearkiven.

Inte heller kunde man utesluta att uppteckningar
rérande f6rhdren gjorts av den svenska missionen,

men inga som helst svenska dokument fran denna tid

hade uppvisats.

At
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Den egna erfarenheten sade att sé&dana uppteckningar
kunde vara mycket mer korrekta an férnyade

utfrigningar manga ar senare.

Magnusson lovade ¢verldmna det material som fanns
och noterade att ndstan allt material
offentliggjorts redan 1980. Dessutom hade minst tva
av de omndmnda skrivit bocker om den aktuella

perioden.

Von Dardel ville dock inte att forhoppningarna
skulle 6verdrivas. R.W. arresterades pa Pest-sidan
av Malinovskijs armé medan Berg/Bauer var pa

Buda-sidan dar Tabuchin styrde.

Vinogradov sade att det inte utgjorde nagra
problem. Vittnesmalen behovdes f6r den fordjupade

utredning som arbetsgruppen nu kommit till.

Frdga 14: Var forknippad med PM:et av den 1 juni

varfdér svaren gavs tillsammans.

P4 rysk sida visste man ej vem Benedek var. Kanske
var det biAttre att frdga ungrarna direkt om detta
eller att rikta fragan till Primakov. Ocksa fran
sdkerhetsministeriet kunde en sadan fraga riktas
till underrittelsetjdnsten men uppgifterna var &nnu

inte tillrickliga f6ér att upprédtta en bra f6rfragan.

Sj4lv foreslog V. att fragan foérst bearbetades
fradgan i Ungern och att man hdrvid koncentrerade
sig pa konkreta fragor. I PM fanns allt for mycket
av gissningar och teorier. Det fanns emellertid
inga uppgifter som bekrdftade att man i

Sovjetunionen planerade en rédttegang mot sionister
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vid den aktuella tidpunkten. Om man indirekt antog
att det handlade om att déma personer av judiskt
ursprung forbereddes senare rittegangar mot
medlemmar i "judiska anti-fascistiska kommittén"
samt den valkénda "] skarkomplotten". Varken i den
férra eller senare fdrekommer dock R.W. I PM
forsdkte man emellertid pa nagot satt koppla ihop
detta med Istvan Betlen, men inte heller denna
person figurerade i "anti-fascistiska kommittén"

eller "lakaraffaren".#)

Dessa affarer var ej processaffdrer utan enskilda
brottmal, d v s ej forenade i ett block som t ex

processen mot "hégertrotskisterna".

Det fanns pa rysk sida inga uppgifter om nagon
planerad rattegang mot sionisterna och ytterligare
uppgifter om konkret sovjetisk inblandning,
inklusive brevvaxling, kravdes for att kontrollera

fragan ytterligare.

Det hade faststallts att Betlen arresterats den 26
mars 1945 i Budapest och sedan forts av Smersj till
Moskva. Han vistades 1 Butyrka. Fran den 1 april
1945 holls han p g a sjukdom i enrum i
sjukhusavdelningen och dog den 5/10 1946 p g a
sviktande hjadrtverksamhet. 1947 i april ndr hustrun
vande sig till utrikesministeriet, gavs fran MGB
information om makens doéd samt gverlamnades en

medicinsk akt for vidare pefordran till hustrun.

%) Vinogradov har missuppfattat fragan - se nedan

at
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Betlen kunde givetvis inte ha med detta att gbra
1948-49. For att understka narmare behdvdes battre
informationer om den anonyme sidkerhetsmannen i

Ungern.

(Hallgvist och Makinen 1amnar mdtet Ffor avresa till

flygplatsen.)

Magnusson framholl att uppgifterna grundade sig pa
svenska intervjuer med AVO tjanstemdn samt att
informationen presenterats i utdrag. Kanske kunde
vtterligare nagot framkomma vid férnyad genomgang
av intervjuerna. Ytterligare fragor hade stdallts
ti1l1 den ungerska sidan om vad som kunde finnas i
arkiven rorande denna sak men nagot svar hade &annu

ej erhallits.

Det var intressant att Vinogradov kunnat avfarda
uppgiften om Betlen-R.W. 1948-49, men kanske borde
medtas i berdkningen att tidsuppgiften kunde vara
oprecis. liksom uppgiften att de "varit
tillsammans". Rorande forberedelserna for
sionistrittegangen avsags just en senare tidpunkt.
Det torde vara allmant bekant att sadana
f8rberedelser gjordes atminstone i Ungern och
Tjeckoslovakien. Fran svensk sida fick man

aterkomma med kompletterande upplysningar.

Vinogradov noterade att Magnusson instamt i
forslaget att forst och framst officiellt material

skulle ligga till grund f6r den fortsatta
efterforskningen. Olika slags uttalande och

intervijuer skulle alltid hanteras forsiktigt.

Magnusson holl med harom.
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Sokolov hade ett resonemang som grundade sig pa

missforstédnd av det dverlamnade vittnesmalet.

Vad gillde Slansky-processen 1952 s& hade denna
anti-semitiska 6vertoner liksom den sovjetiska s.k.
lakaraffiaren 1952. Det maste dock konstateras att
en stor tidsrymd férflutit mellan 1948-52. Dessutom
borde noteras i sammanhanget att om R.W. patankts
till detta vore det nddvandigt att behalla honom i
livet. Men &n sa lange faﬁns inget som vittnade om

det.

Magnusson var Overens med herr Sokolovs
historiebeskrivning men det maste fortydligas att
uppgiften i PM om 48-49 endast avsag att R.W. da
var i Lubjanka. Detta artal kunde for o6vrigt vara
oprecist, kanske rdrde det sig om 1947. Uppgiften
om sionist-ridttegangen hénférde sig helt till 1952.

Det var tva olika fragor.

Vinogradov Overgick till fraga 15: I Karasjovs

personliga akt fanns inget om R.W. Inte heller
fanns nagot i akterna rdrande den avdelning som K.
ledde. I sammanhanget kunde ocksd konstateras att
inte alla nomenklaturaakter bevarades. Den
efterfrigade Isak Friedmann féddes 1902 och avled
1967.

Von Dardel fragade om ordern rdrande overflyttning

av R.W. fran Lefortovo till Lubjanka 1947

patraffats i K. akt eller nagon annanstans?

Vinogradov noterade att K. undertecknat manga
sadana srenden och det aktuella dokumentet som

patraffats av Roginskij och Birstein fanns i Horst

Kitschmanns dossier.

T
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Fraga 16: Berias nirmaste medarbetare avrittades,
det galler t ex sekretariatets chef och
ministrarna, personer Ssom Kabulov, Mamalov,

Goglidze m fl.

Magnusson undrade om det innebar att ocksa
privatsekreterarna och assistenterna avrattades.
Vinogradov genmdlde att givetvis inte hela
ministerns apparat arkebuserats. Vad gallde Beria
hade emellertid manga personer dragits in i
processen, t ex Gertsovskij m fl. Det var nu svart
att samla alla kvarvarande och fraga vem som statt
Beria nara. Knappast skulle det ge nagot battre

resultat.

Magnusson betonade att det inte gédllde nagon
fullstandig kontroll av hela perioden. Intresset

gdllde nara medhjdlpare som utfdrde ministerns

order.

Vinogradov upprepade att det gdllde sekretariatets

chef Mamalov samt bevakningschefen o6verste

serkisov. Bada avrattades.
Fraga 17: Diskuterades foregaende dag.

Fraga 18: Fragan skulle utredas narmare av

Nikisjkin.

Fraga 19: Herr Magnusson och Roginskij hade sett

dessa registerbbcker och kunde om intresse fanns fa

se dem igen.

Magnusson sade att det ej var nddvandigt men att
han 6nskade nidmna andra journaler om inkallelse

till forhér. Herr Vinogradov hade i gar overlémnat
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en forteckning 6ver de personer SOR deltagit i R.W.
arbetet. Det vore ocksa intressant att fa en
fullstandig férteckning 6ver vilka personer dessa
forhorsledare utfragat under perioden 1945-47. Det
borde vara ganska enkelt att sammansdtta en sadan
férteckning och intresset gédllde de forhdrsledare
som utfragats av intervjugruppen liksom ytterligare

nagra namn,

Vinogradov sade att detta borde vara mdjligt och
Ziborov tillade att det fanns logik i upprattande

av en sadan foérteckning.

Vinogradov varnade dock £6r att ocksd andra namn pa
personer som inte hade med idrendet att gbdra kunde
komma in i listan och befarade att detta skulle fa

en sndbollseffekt for utredningen.

Magnusson sade sig vara medveten om detta men att
férteckningen skulle ge en bra profil over

forhdrsarbetet.

Vinogradov 6évergick till fraga 20: Fragan hade
redan tidigare besvarats. Det rorde sig om en

lagerlokal.

Fraga 21: For narvarande hade bada sidor praktiskt
taget samma dokument men om den svenska sidan
forfogade 6ver ytterligare informationer rérande
den svenska Budapestmissionens verksamhet som
gjorde det mdjligt att jamfoéra respektive sidors
tidsschema skulle kanske &n mer exakt bild av

fardvidgen kunna upprattas.

Svenska sidan ombads darfér pa nytt gd igenom sina
arkiv samtidigt som man pa rysk sida skulle
fortsatta sokandet i forsvarsministeriearkiven.
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Magnusson anslot sig till v. fbrslag och sade att
detta arbete maste utrattas fore utredningen kunde
betraktas som avslutad. Detsamma rorde givetvis

Langfelder.

Vinogradov atertog med fraga 22: Ocksad rdrande
denna fraga kradvdes ytterligare information. Nagot

resultat hade inte uppnatts.

Persson sade att den person som haft kontakterna i
Berlin horts men att denne ej Onskade ge
information om vilken person som varit kontaktman
pa 6stsidan. Enligt uppgift rorde det sig om tva
personer fran KGB eller GRU som speciellt sants
till Berlin for att diskutera fragan. Det borde
finnas informationer i Stig Wennerstroms akt i GRU
om detta och det kunde betraktas som angelédget att

denna sak undersoktes.

7ziborov rekommenderade den svenska sidan att
parallellt med den ryska utredningen i Moskva i
drendet kontakta de tyska sikerhetsorganen i £fd
Osttyskland. Fragan kunde ocksad tas upp med 1. om

samtalet med honom blev av.

Vinogradov undrade om herr Persson som yrkesman
inte misstinkte att det bara rorde sig om ett spel.

Persson betonade att den svenske uppgiftslamnaren
deltagit i flera tidigare utvédxlingar samt att
fragan om utldmning av Wennerstrdom ej varit ett

svenskt forslag utan ett ryskt.

Ziborov sade att av det material som erhallits ej
framgick att det roérde sig om R.W. i utbyte.

r
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Persson instamde. Fragan gdllde att fa ut
Wennerstréom och den svenska representanten svarade
"ge oss R.W". Sedan utspann sig en diskussion
huruvida R.W. var i livet vilketl slutade med att
den sovjetiske representanten bad om ytterligare
information om R.W. Han atervande med fragan om den
svenska regeringen var beredd att medverka till ett

utlamnande av Wennerstrém varpa han senare fick ett

negativt svar.

Vad gdllde den tyska sikerhetstjidnsten var den sa
vitt bekanﬁ alls ej inblandad i denna affar. Det
rérde sig om en direktkontakt mellan den svenske
representanten och en ryss. Mojligen kunde Vogel i

Berlin ha varit inblandad.

Ziborov sade att av det material som erhallits -
och det var ej s& detaljerat - skapades intrycket
att Vogel varit férmedlare. En kontroll av stasis
arkiv kunde knappast vara dverflddig. Det fanns en

reell méjlighet att material forvaras dar.

Persson sade att en kontroll givetvis skulle

genomfdras av de Osttyska arkiven.

Vinogradov sade att det ocksa kunde rora sig om en

annan underridttelsetjanst som s a s upptréddde under

frammande flagg.

Persson kunde bara utga fran uppgifterna som den
svenska representanten l&amnat och denne hade varit
overtygad om att det rérde sig om en sovjetisk

person. Och intresset fOor Wennerstrom kunde bara

vara ryskt.

ki




53

Vinogradov sade att nar ett spel pagadr &r det
ibland ok&nt vems intressen som galler. Allt hander

i underrattelsetjanstens varld. Persson var {verens

om detta.

Sokolov undrade om den svenska sidan alltsa& avstod

fran att fa4 R.W.

Persson sade att den svenska sidan wvidhallit att

det var R.W. man oOnskade i utbyte.

Sokolov overgick till nésta note av den 6/5 och

Klassens vittnesmal. Det hade tidigare namnts att
en sadan fange existerade men ingen uppgift fanns
om att hans och R.W.s 0den stott ihop. Nu skulle
kollegorna kontrollera detta ytterligare och det

underlittades av att Klassens person var kand.
7Ziborov Overgick till promemorian av den 20 maj.

Fraga 1: Det hade varit svart att aterfinna Gusev.
Namnet var vanligt men det hade kunnat faststallas
att ingen Smersj medarbetare funnits med namnet
vadim Gusev. Ytterligare information hade mottagits
om att Gusev efter kriget arbetade pa Radio Moskvas
ungerska redaktion och denna uppgift kontrollerades
nu. Man vore emellertid tacksam for ytterligare
information om denna person i synnerhet huruvida
han varit Smersj-medarbetare eller ingatt i den
militara underrdttelsetjéansten. var nagot kant om

hans tjanstgdring och om hans befattning - hans

alder?

Magnusson lovade att efterstka ytterligare
uppgifter. Det rérde sig om en pensiondr som

tjanstgjort som chef fdr den ungerska redaktionen.

al
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Ziborov 6vergick till fraga 2: Episoden var
komplicerad och forvirrande. Problemet var att en
medarbetare, Kukin, Aaterfunnits i
underrittelsetjansten men enligt ryska uppgifter
befann han sig utomlands under den aktuella
perioden. Férfragningar hade vid olika tillfdllen
sénté till fo6rsta huvudstyrelsen (PGU) utan att

nagot framkommit om R.W.

Dessutom stod det i promemorian att vittnet visat
sin arbetsbok av vilket framgick att han den 14/3
1950 anstdllts i styrelsen fé6r inrikesavdelningen
vid Moskvas statssovjets exekutivkommitté. Genom
herr Nikisjkin hade uppgifterna officiellt
kontrollerats. Uppgiftsldmnaren hade ocksa meddelat
att han avskedats den 12/6 1953 vid
personalbegransningar. Av Nikisjkins
efterforskningar framgick att det den angivna tiden
ej existerade nagon "styrelse foOr inrikes&renden
vid Moskvas statssovjets exekutivkommitté". Milisen
kallades fOr "Moskvas milisstyrelse". Med hansyn
till detta och andra oklara uppgifter vore det mest
effektivt att intervjugruppen fick tala med

vittnet.

Magnusson sade att forsok skulle gbras att kontakta
denna person och se om han var beredd att lata sig

intervjuas.

Det fanns ocksd en stampel i arbetsboken och
vittnet gjorde gédllande att uppgiften var en
tackinformation f6r arbete vid PGU. Givetvis hade
den svenska sidan ingen mdjlighet att bedbma denna
uppgift. En fraga var ocksd om Kukin varit

utomlands hela den aktuella perioden.

i3
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7ziborov sade att sd var fallet praktiskt taget.
1972 avslutade han sin tjdnstgbring p g a sjukdom.

Magnusson fragade om han varit utomlands i
oktober-november 1950 vilkét 7iborov bekrdftade.
e

Von Dardel undrade om det rdrde sig Konstantin
Michailovitj Kukin som varit resident i London och
Ziborov bekraftade att det‘rérde sig om Konstantin

Michailovit]j.

Von Dardel undrade om det rdrde sig om den person
som haft hand om de k&nda spionerna, varvid
Vinogradov med ett skratt konstaterade att von
Dardel k&nde till alla de sovjetiska residenterna.

Magnusson undrade om vittnesmalet inneholl korrekta

uppgifter for oOvrigt.

Ziborov sade att om han h&r skulle bekrafta att
R.W. flyttats fran Lubjanka till Vliadimirféangelset
skulle samtalet f& en helt ny inriktning. Episoden
var i sin helhet oklar och det fanns inga som helst

dokumenterade bevis pa vad: han sade.

Dessutom kunde man betvivla att en person med en
sadan befattning skulle kunna ha varit sa bra
informerad i en sa delikat och topphemlig fraga.
Det var Ziborovs personliga mening, och han syftade

pa uppgiftslamnaren.

Man kunde ocks& tvivla pad att en yrkesman som Kukin
skulle beritta nagot sadant. Man kunde bara tédnka
pa den konspirativa atmosfiren och forbudet att
dverhuvudtaget tala om agentvarvning. Kukin skulle
i praktiken kunna ha stallts info6r tribunalen fo6r

ett saddant avsléjande.
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Magnusson fragade om det funnit nagot hemligt hus
Ismaijlova som kunnnat anvandas for det aktuella
syftet samt huruvida Kukin varit chef for
uﬁderréttelseskolan. Forekom for o6vrigt nagon

stampel med texten "KM~-NJET".

Ziborov sade att han stdlldes infdr en delikat
situation. Han hade ej fullmakt att svara pa den
forsta fragan vilket daremot Primakov hade. Den
andra fragan var inte aktuell under den omtalade
perioden men det kunde inte uteslutas att Kukin
under nagon period av sin tjanstgdring varit chef
fér nagon underradttelseskola. Vad gillde stémpel
"KM-NJET" s& var det svart att beddma rutinerna
inom underrittelsetjadnsten pa 50-talet men det
forefdll inte sannolikt att sadana stdmplar sattes
pa dossierna, bara pa enskilda dokument och

vanligtvis utan sadana fdrkortningar.

Von Dardel namnde att han fran samma k&lla dar han
last att Kukin varit resident himtat att det i en
speciell sal i PGU fanns ett portratt av bl a
Kukin. Kanske kunde en kopia av fotografiet visas
for uppgiftslamnaren for att kontrollera om han

visste vem han talade om.

Kozlov inflikade att narvarande representanter ej
var kompetenta att diskutera denna fraga. Man
representerade sidkerhetsministeriet ej
underrattelsetjinsten och fragan borde hénskjutas
till Primakov. Det gick Overhuvudtaget inte att
tala med Kukin eller nagon annan
underrittelsetjinsteman utan tillstand Eran

Primakov.
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(Avbrott i forhandlingarna. Vice utrikesminister
Kolokolov bjod pd officiell lunch i
utrikesministeriets gidstvilla och 6verl&mnade i

detta sammanhang bl a en del MID-dokument till

ambassaddr Berner).

Ziborov 6vergick till fraga 3: Fru Sjeremets hade
efterstkts for att faststdlla huruvida hon
verkligen under aktuella tiden varit i Lubjanka men
ytterligare information behtévdes for att
efterforskningen skulle kronas med framgang.
Framfoér allt vem kdllan varit till informationen

att det roérde sig om en svensk diplomat.

Enligt d& existerande ordning fO0r flyttning av
fangar i det inre féangelset, skulle undvikas att
dessa trdffade varandra vid forflyttningar i
korridoren. Ett sdrskilt system hade upprattas £6r

att utesluta m6jligheten till méten.

Kozlov tillade att dven om fangar av en slump
tridffades gavs genast order "ansiktet mot vidggen"
varfdr vittnesmdlet att hon sammantraffat med en
svensk diplomat inte framstod sarskilt
tillforlitligt.,

Magnusson lovade att pa nytt understka vittnesmalet
men sade sig inte tro att det darav framgick kallan

till att det rorde sig om en svensk diplomat.

Von Dardel framhdll att systemet for fO6rflyttning
av fangar var kdnt men att det &ven i Lubjanka
sdkert kunde foérekomma att fangar mdttes och t o m

bytte nagra ord.

Ziborov lovade understka men efterfrigade

ytterligare information.

ot
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Sokolov dvergick till promemorian av den 1 juni.
Fraga 1: hade diskuterats.

Fraga 2: brevet hade eftersdkts men paskriften

vittnade om att dokumentet ej fanns i MID. Ett brev
gick till adressaten Molotov och en kopia skulle ha
varit kvar. Kollegorna hade studerat alla arkiv men

ej funnit dokumentet.

Nikonov hade tillfragat ministerradets arkiv men

hade fatt ett negativt svar.

Det var ej reellt att dra paralleller med fragan om
Molotov-Ribbentrop-pakten eftersom Molotov i det
laget tjénstgjort endast i utrikesministeriet.
Gromyko hade senare varit saval utrikesminister
férste vice ordfdrande i ministerradet samt
politbyramedlem och &nda endast haft ett
sekretariat med nagra bitradden. Var och en med
ansvar for sitt verksamhetsomrade -

centralkommittén, MID osv.

Fallet 1939 hade att gbra med att Molotov l&mnade
MID och behdvde rensa kassaskapet. En del dokument
sindes till centralkommittén och en del till MID.
Det fanns i MID fullstdndig uppsédttning dokument
fran Molotovs sekretariat - inga personliga akter
hade lamnats kvar - det rérde sig om en mycket

disciplinerad m&nniska.

Tatjana Uspenskaja som varit hans sekreterare (nu
avliden) bevarade alla dokument och forde ett
noggrannt arkiv. Efter det att Molotov ldmnat MID

arbetade hon i_arkivet.

Fraga 3: Hade tidigare diskuterats.

al
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Vinogradov 6vergick till fraga 4: Sudoplatov hade
nyligen rehabiliterats. Det var en framstaende
underrittelsetjénsteman som under kriget sysslade
framst med frontarbete: fodrberedelse av
partisangrupper f6r anviandning i fiendens bakre

linjer m m.

Sudoplatov hade inget med krigsfangar eller
utredningar att gora. Det var idag en gammal
manniska och det borde klargbras huruvida det

sndamalsenligt att intervjua honom.

Magnusson sade att detaljer om hans karriar ej var
kanda. Hans namn hade dykt under en av intervjuerna
och han hade utfdrt en viktig roll pa sina
verksamhetsfalt. Kanske kunde han ha nagot att
beriatta i synnerhet som han pa senare tid givit

flera intervjuer, bl a i Novoje Vremja.

Vinogradov sade att ett selektivt urval maste gdras
sd att man ej fick en sndbollseffekt. Processen

skulle annars bli &andlés.

Magnusson sade att hiar anade en sten men kanske var

det obefogat.

vinogradov understrok att man ej kunde sdaga nej

till en Onskan uttryckt av gasterna.

Magnusson betonade att det bara rorde sig om

huruvida han kunde k&nna till nagot om R.W.

Vinogradov ho6ll med om att Sudoplatov ej varit
vittne typ Sjeremetj. Han kanske kunde sdga ja

eller nej. Fragan borde 1dsas i arbetsordning.
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Sokolov undrade om det fanns kompletterande fragor
och Magnusson svarade att ytterligare fragor skulle

dverlidmnas i skriftlig form.

Vinogradov aterkom till fdérslaget om ett mote foOr
att avgéra vilka fréagor som redan kunde betraktas

som besvarade.

Magnusson upprepade att man ibland nodsakades
atervanda till fragor fér att fa ytterligare
nyanser eller kompletteringar. Det kunde vara en
podng att i lugn och ro efter motet ga igenom
materialet och avgdra vilka fragor som kunde
avfdras fran dagordningen. Samtidigt kunde aldrig
uteslutas att behov uppstod att atervanda till
nagon fraga om ny information inkom. Under
innevarande mdte hade utkristaliserats hur arbetet
kunde ga vidare. Den ryska sidan hade sagt vilket
arkivarbete som fortsatte och uppslag hade givits
om hur arkivarbetet skulle organiseras. Vad gdllde
Primakovs arkiv hoppades man pa ryskt stod. Det var
ocksa angeldget att intervjuarbetet skyndsamt

fortsatte fore sommarsemestrarna.

Vinogradov fdrtydligade att varije fraga kravde
vetenskapligt arbete, kontroller och personella
resurser. Ibland inkom nya fragor alldeles innan
arbetsgruppsmdétet. Denna faktor kunde man kanske ta

stdrre hansyn till i framtiden.

Von Dardel ansag att det var angeldget att uppratta
en prioritetsordning om vad som kunde gtras fore

och under sommaren.

Sokolov ansldt sig till denna uppfattning och

féreslog prelimindrt ett nytt arbetgruppsmdte i

gl
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september-oktober. Fran rysk sida onskade man ocksa
aktualisera fragan om information till bl a
Europaradet och enskilda linder. Nyligen hade pa
irlandskt initiativ R.W.fragan tagits upp pa ett
sitt som visade att man i Europaradet ej alltid var

medveten om arbetet i den gemensamma arbetsgruppen.

Dessutom Onskade Sokolov efterhdra den svenska
sidans syn pa publicering av information om

arbetsgruppens mote i MIDs tidskrift Vestnik.

Magnusson forsakrade den ryska sidan om att man
fran svenskt hall informerade om arbetsgruppens
verksamhet. Sadan information hade bl a givits till
Europaradet, &ven till dess parlamentariker. Inte
alltid hade emellertid sadan information effekt pa

ledamdterna.

Givetvis fanns ingen invandning mot publicering av

dylik information i Vestnik.

Mbdtet avslutades.

/l“m

Bjoérn Lyrvall

T

A%




Bilaga 1.

svenskt-ryskt arbetsgruppsmote i RW-arendet:

Svenska delegationen

Hans Magpusson, minister , Sveriges ambassad Moskva, (ordf)

Guy von Dardel
Carl Persson, f.d. rikspolischef
Martin Hallgvist, ambassaddr, UD

Marvin Mékinen, rep. internationella Wallenbergkommissionen

Bjorn Lyrvall, ambassadsekreterare, (sekr)

Magnus Dahnberg, ambassadsekreterare (tolk)
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Bilaga 2.

Svensk-ryskt arbetsgruppsméte i RW-&rendet:

" Ryska delegationen

vViadimir Vasiljevitj Sokolov, bitr arkivchef MID (ordf)

Konstantin Sergejevitj Nikisjkin, chef fdér MVD's centrum £0r
rehabilitering av den politiska repressionens offer

Vliadimir Konstantinovit] Vinogradov, bitr. chef
sikerhetsministeriets (MB) centrala operativa arkiv

Andrej Jevgenjevitj Ziborov, bitr avdelningschef MB
Aleksander Andrejevitj Kozlov, chefsinspektor MB

Valerija Fedorovna Orlova, expert rattskriminologiska institutet

(VNNISE Minjust Rossii), professor
Vijatjeslav Aleksejevitj Nikonov, oberoende expert

Igor Borisovitj Demko, forstesekr, MID (sekr)
Aleksandr Jevgenijevitj Sjapel, attaché MID (tolk)

il
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AR R R RIS 4 T

Raoul Wallenberg - den svensk/ryska arbetsgruppen

Fdrteckning Over fragor som dnnu. madste besvaras
samt Atgdrder som behtver vidtas innan man kan anse
att gruppen avslutat sitt arbete. F&rteckningen

Hr inte nddvindigtvis uttbmmande.

I. Intervjuer
a) Hirunder upprdknas namnen pa de personer som

behdver intervijuas.
b) Det skulle ocksd vara av virde att kontakta de
personer som deltog i handldggningen av Wallenberg-

drendet i MID och KGB 1956.

ITI. Arbetsgruppen

Arbetsgruppen skulle kunna konsultera t ex Arkadij
Vaksberg sasom historiker. Man skulle ocksad kunna
inbjuda en svensk historiker, Kristian Gerner, for
att denne skall ge sin beddmning av befintligt material
Man b&r ocksa inbjuda en medarbetare fran f d Central-

kommittén och presidentens arkiv.

Man b8r sannolikt utnvttja medlemmarna i professor
von Dardels internationella kommission f6r att ga
igenom viktiga arkiv pd samma sdtt som gjordes i
Vladimirfédngelset 1990.

Al
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III. Arkivarbetet

Det skulle vara virdefullt att fradn ryska sidan
f4 en sd detaljerad fOrteckning som m&jligt Over
de arkiv och dossierer som gatts igenom och dessutom
erhdlla information om resultaten av denna genomgang.
Det skulle ocksd vara Onskvirt att pa samma sdtt
f& en klar fO8restdllning om vilka arkiv som &nnu

dterstdr att ga igenom.

Det kan r®ra sig om Smersj arkiv, arkivet i FOrsta
huvudstyrelsen i f d KGB, presidentens arkiv, f.d.
Centralkommitténs arkiv, Fdrsvarsministeriets arkiv,
arkiven fra&n l8gren Verchneuralsk, Aleksandrovsk

och Vorkuta.

Svenska sidan skulle vilja paminna om redan uttryckta
8nskemdl att fa kompletterande material fr&n MID:s

arkiv. Det r®6r sig om f8ljande:
-~ Material om Mjasnikov-affdren 1961-65;

- material rdrande Kalinskiij/Kaplan fran slutet
av 70-talet;

- brev fran en person i Charkovs oblast (Sjirjagin)
1956; '

-~ chiffertelegram fran sdndebudet Kollontaj dér
hon sdrskilt informerar om sitt samtal med den svenske

utrikesministerns hustru rdrande Raoul Wallenberg.

Som tidigare bdr medlemmar av arbetsgruppen ha m6jlig-

het att granska enskilda intressanta dossierer.
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IV. Fragor och atgdrder

a) Finns det protokoll, d v s stenogram, fran polit-
byrdns sammantriden rdrande Raoul Wallenberg? Finns
det ytterligare material i Centralkommitténs arkiv

om Raoul Wallenberg? Finns det material i presidentens

arkiv?

b) I maj 1956 bad Sovjetunionen om mer detaljerade

vittnesmadl rdrande Scheue Schliiter, varfdr?

c) Enligt ett icke antaget utkast till Centralkommittér
i april 1956 skulle Wallenberg avlidit i Lefortovos
sjukavdelning. Denna uppgift bdr understkas ytterligare
I samma utkast sdgs att Wallenberg beskylldes £for

spionage.

d) General Kabulov deltog troligen i utfragning
av Wallenbergs medfdngar i juli 1947. Existerar

arkivmaterial om dennes méjliga roll?

e) Det skulle vara intressant att f& veta vilken
teknik KGB utnyttjade f6r att fa& de O6verstrukna

texterna l&sliga i liggarna.

f) Det skulle vara ldmpligt att fbreta ytterligare
dtgidrder f6r att f4 klarhet i Vorkuta-sparet i samband

ned 6verlidmnande vittnesmal.

g) Det skulle vara av virde att studera Gogoberidzes

dossier.

h) Har man p&tridffat ndgot arkivmaterial om Roedel?

Var har man letat?

i) Den svenska sidan skulle vilja samtala med &dldre
arkivmedarbetare i KGB som arbetade tillsammans

med Gertrovskij.

Al
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j) Existerade fortfarande arkivmaterial, t ex skrift-

vixling mellan myndigheterna, som skulle kunna belysa

‘Michail Tolstoj-Kutuzovs roll i Wallenbergdrendet?

k) Det skulle vara mycket intressant att granska
dokumenten och anklagelseakterna mot Berija.resp

Abakumov.

1) Vem utfrdgade Langfelder den 15 augusti resp
15 december 1945?

m) Det skulle vara intressant att studera innehallet
i de fdrhdr som fbrdes med andra medarbetare vid

avenska beskickningen i Budapest 1945.

n) Det skulle vara vidrdefullt att fa tag i material
som fdrbereddes i Budapest till rdttegang ar 1953

vid utfragning av Benedek (Avo?).

o) Har man granskat. Kartasjevs personakt? Vad ar

k&nt om hans medarbetare Friedman?

p) Finns det néra medarbetare till Berija fran slutet
av 40-talet till bdrjan av 50-talet som fortfarande

3r 1 livet?

'q) P& vilket s#dtt registrerades och katalogiserades

dokument i Centralkommitténs arkiv?

r) Det skulle vara viktigt att genomfdra identifiering

av alla nummerfdngar i Vladimirfdngelset.

s) Den svenska sidan skulle vilja bekanta gig. med

originalliggarna f&r extraordindra hdndelser i Ljubjan]

Fran denna har vi tidigare ett utdrag i kopia.

gl
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t)}) Den lokal i KGB dir man upptédckte Raoul Wallenbergs
personliga tillh8righeter, &r det samma lokal dar

Gertsovskijs s#rskilda arkiv befann sig?

u) Det skulle vara nyttigt att uppdra at ndgon att
rekonstruera Raoul Wallenbergs vdg fran Budapest

till Moskva med hjdlp av tillgdngligt material.

v) Vi onskar mer information om f8rstket att fa

t11l stdnd en utvidxling av Wallenberg mot Wennerstrdm.

il
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Raoul Wallenberg

1. Svenska representanter inteivjuade for ndgra Aar
sedan en f d medarbetare i den ungerska sdkerhets-
tjinsten (AVO). Denne uppgav dirvid att han 1947

hérde talas om RW i samband med utredningar om krigs-
fébrbrytelser under kriget.(&iﬁgfepfof”han av en

ndra medarbetare E};lwkvoféhefen Petexr Gabor att

RW sénts’;ili’ﬁﬂéern f6r det amerikanska spionagets
rékniﬁﬁ?/1948—49 fick AVO uppgifter om att RW befann
sig i1 Ljubjanka tillsammans med den ungerske greven
Istvan Bethlen. Bada tva skulle enligt AVO-chefens
stdllforetrddare ha £6rhdrts personligen av Berija.
RW skall ha dbmts till 15-20 ars f4dngelse f6r spioner:
av en sovjetisk sikerhetsdomstol och sedermera sysslal
med Oversdttningsarbete,

Mot slutet av 1952 fick AVO-tjdnstemannen uppgiftér
om att man i Ungern, Sovijetunionen och Tjeckoslovakie:
férberedde rédttegadngar mot sionister. I Moskva spelade

den s k ldkarkomplotten en viktig roll i sammanhanget.

I januari 1953 uppdrogs AVO-tijdnstemannen att bli
analytiker av fdrunderstkningsmaterialet infdr sionist
rdttegangen. Av sovjetiska rddgivare fick han veta
att RW skulle bli ett viktigt vittne (oklart pa
vilket s&tt). Nagra veckor senare fick han 1 uppdrag
att utreda allt som rdrde RW:s verksamhet och £8rhd8rde
sedan ett dussintals personer som 1944-45 k¥nt RW

i Budapest. Under forhdren framkom inga kompromettera:
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uppgifter om RW. De ryska.rédgivarna blev irriterade
och framh$ll att det man i Sovjet visste om RW maste
kunna bevisas i Ungern. Tjidnstemannen blev direfter
avkopplad fradn &rendet. Undersdkningen lades ned
efter Stalins dod.

1954-55 visade en sekreterate till den sovjetiske
sdkerhetsrddgivaren Isjtjenko kopior fran fdrhdr
i Ungern om RW:s verksamhet d&r. "NMu" kunde man

dock inte finna RW i Sovjetunionen, framh&ll han.

2. Under Jakovlevkommissionens anstrdngningar att
patrédffa de hemliga tilliggsprotokollen till Molotov-
Ribbentroppakten £8r ndgra ar sedan patriffades

vid genomgang av "kantseljarnije dela" (kansliakter)
i utrikesministerns sekretariat, en akt dir tva
medarbetare till Molotov bekr#ftade att den ene
Ooverldmnat och den andre mottagit &tta dokument

fran utrikesministeriets s#rskilda arkiv (1 april
1946) . Dokumenten 8verldmnades alltsd fran Molotovs
ndrmaste medarbetare i sekretariatet i Kreml till

chefen for sekretariatet i NKID.

Har man - f0rsdkt utrdna om nagra sadana spar (d.v.s.

ett motsvarande protokoll) kan finnas av Abakumovs
brev till Molotov den 17 juli 19472

3. Som komplettering och r&dttelse till uppgifter

som lémnades'i éide—mémoire 1992-05-18, om att firsta
huvudstyrelsen {(Kukin) skulle ha fdrs8kt vHrva RW

i bérjan av 50-talet kan f6ljande sHgas. VAar uppgifts-
l8mnare arbetade ej i arkivet utan som referent

hos Kukin. Han fick 1 uppgift att himta RW:é akter

i arkivet och f6ra dem till huset i Izmajlovo, dir
Kukun d& befann sig. Det fanns en personakt och

en agenturakt om RW, men i agenturakten skulle inga
nya dokument ha tillkommit efﬁer 1947. Det uppges
ocksd att RW efter 1947 skulle ha suttit i Vladimir
under annat namn.
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Kukin skall senare ha sagt att RW var ointressant,
dd hah var en alltfdr hederlig minniska.

En annan person som kan veta nagot 4r Polekov som

var chef f£f6r femte sektionen {(arkiv?) under Kukin.

4., Ambassaden anser att Pavel Sudoplatov bbr horas
av intervjugruppen. .

At
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Wallenbergdrendet

Nya vittnesmdl och frdgest#llningar

1. Enligt uppgift 14r en f d medarbetare i Smers]
Vadim Gusev, som deltog vid arresteringen av Raoul
Wallenberg i Budapest, vara i livet och bosatt i

Moskva. Kan denna uppgift verifieras?

2. Ambassaden upps&ktes ﬁyligen av en person som
pédstod sig ha arbetat vid arkivet i KGB:s f&rsta

huvudstyrelses femte avdelning under tiden 14 mars
1950 till 12 juni 1953. Chef for femte avdelningen
uppges da ha varit 8verste Kukin, tillika chef f£&r

KGB:s hdgre underrittelseskola.

I oktober/november 1950 skall Kukin ha kallat +till
sig uppgiftslimnaren och bett honom himta upp RW:s
akt ur arkivet. Enligt sagesmannen hade RW efter
vistelse i Ljubjankafdngelset flyttats till Vladimir
och senare till ett hus vid Ismajlovoparken i 8stra
Moskva, i ndrheten av den byggnad dir underrittelse-
skolan alltjdmt skall vara belégen. Syftet med for-
flyttningen till huset var att sdka vidrva RW i sovije-

tisk tjénst, detta pad Berijas personliga order.

Efter nagon vecka fick uppgiftslimnaren tillbaka

akten utan att nya anteckningar gjorts. Den sista
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anteckningen var en stdmpel: "KM-njet" (=kompromet-

terande material saknas).

Uppgiftslidmnaren uppvisade arbetsbok av vilken framgick
att han den 14 mars 1950 anst&dlldes som medarbetare

i "Inrikesavdelningen vid Moskvas stadssovijets exekutiv-
kommitté&" och avskedades p g a personalminskning

den 12 juni 1953.

3. Fru Sjerenetz Froma Frojmova har till Svenska
ambassaden i Tel Aviv uppgivit att hon i februari-juli
1948 i Ljubjankafidngelset i korridoren flera ganger
sett en man som nagon f&rklarade f&6r henne vara

svensk diplomat (se bif. papper).

Hans Magnusson

Al




